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JUSTICE CRIMINELLE

COUR DE CASSATION (chambre criminells ),
( Présidence de M. le baron de Crouseilhes. )
Bu'letin du 13 avril.

La Cour a rejeté les pourvois :

1 De Joseph Gauthier fils, dit Gontin, ayaut pour avocat
Me D:smurs, nommé d'office, contre un arrét de Ja Cour d'as-
gises du Jura, du 11 mars dernier, qut le condamne a Ja peine
de mort, comme coupable du crime d’assassinat; — Ft celuni
de Jean Gauthier pere, condamné par le méme ariét a la pei-
e des travaux foreés & per péLuité, comme coqpable_du méme

- grime, maisen faveur doquel le jury a déclaré des circonstan-
ces atténuantes ; — 2° D'Octidi-Nemophile Martin (Moselle),
cing ans de réelusion, vol, circonstances atiénuantes ; — 3 De
Jean Montagné (Aude), huit ans de réclusion attentats 4 la pu-
deur saps violence sur des enfans au-dessovs de 1'age de onze
ang ; — 4° De Jean Haller (Haut Rhin), sept ans de travaux
forcés, coups volontaires et prémédités qui ont oczasionné une
incapacité de travail personnel de plus de vingt jours;— 5o
De Napoléon-Jean-Frangois Parmentier (Seine), six ans de ré-
clusion, banqueroute frauduleuse, mais avec des circonstances
atténuantes.

"

JEU. = FILOUTERIE,

Nous avons rendu compte, dans notre numéro du 9 avril,
_des débats du pourvoi formé par le sieur Conaty contre un
_jugement du Tribunal de Tours, Voici le texte de I'arrét pro-
‘noneé par la Cour :

« Vu les articles 379 et 401 du Code pénal;

» Attendu que 'un des taractéres essentiels du vol est la
soustraction frauduleusement effectude de la chose d'autrui;

ue la tentative légale de ce délit doit participer de ce carac-
&re. el qu’il est nécessaire dés-lors que ladite soustraction
ait 4 tentée pour que le fait de tentative soit punissable;

» Attendu qu'aux termes de l'article 401 du Code pénal, Ja
filouterie a été rangée au nombre des vols, et qu'elle est
ainsi soumise aux mémes conditions de criminalité;

» Attendu que dans Pespéce, le ju§ement attaqué a appliqué
la peine de cet article 2 un ensemble de circonstances et de
maneeuvres ayant eu pour objet de déterminer le gain frau-
duleux de sommes engagées dans une partie de jeu, etqui de-
vaient étre ultérieurement remises;

» Que ces faits, reconnus constans, ne constituaient ni la
{ consommation ni la tentative Jégale du délit de filouterie ;

; ;m Qén’ainai il a été fait une fausse application de I’art. 401
precite; ;
» Par ces motifs, et sans qu'il soit besoin de statuer sur le
f moyen de forme, la Cour casse et annule le jugement correc-
+ +  tionnel rendu sur appel par le Tribunal supérieur de Blois;
g - » Et pour étre statué conformément a la loi sur Pappel du
EE Jugement correctionnel du Tribunal de Tours, renvoie le de-
 +  mandeur et les piéces du procés devant la Cour royale d’Or-
léans, chambre des appels e police correctionnelle. »
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. COUR D’ASSISES D INDRE-ET-LOIRE (Tours).

{. ‘ (Correspondance particuliére de la Gazetle des Tribunauzx.)
it

PréSideqce de M. de Vauzelles. — _dudiences des 11
et 12 aqoril.

)

: AFFAIRE SEYTRE, ~—— VOL QUALIFIE. — SOUSTRAGTION FRAUDU-
LEUSE DE CHARTES, MABUSCRITS, LIVRES ET OBJETS D ART
L APPARTENANT A DES ETABLISSEMENS PUBLICS. — INCIDENT
RELATIF A LA COMPARUTION DE M. LE PREFET D INDRE-ET-
i Lome. (Voir la Gazette des Tribunaux des 12 et 13

avril.)

A louverture de I'audience, I'un de MM. les jurés demande
la lecture d’un renseignement transmis de Clermont, sur la
moralité de ’accusé.

M. le président : Ce rapport est de la nature de céux qui
De rentrent pas dans une information réguliére. Ce n’est que

i Popinion d’un commissaire de police. J'a1 interpellé 'accusé,
1€r, sur ce point, afin qu’il s’expliquat. Vous avez entendu
. §a réponse,

' . Un autre juré revient sur la question soulevée hier, rela-
tvement a I’audition de M. le préfet ; il exprime le désir que

ﬁ;" ce fonctmnna?re soit mandé & ’audience,
. M. le preésident : Je pense que M. le préfet pourrait avoir le
b ln’:?“, a cause de sa position, et dans ['état_actuel de la 1égis-
‘ cmlém,de se refuser & comparaitre aux débats. D'un autre
ote, M, le préfet se trouve dans une position particuliére

':éz{')m‘gigg lt’_accl:isé&:!ilnl’a accueilli sans le connaitre, sur la
cation de M. B chetal, employé 4 la préfecture, Ce-
pendant, ¢ MM, Jog juré i 1

| MM s insistent, j'userai, a cet égard, de
mon pouvbu}r discrétionnaire. ) § e
m'?p.risout_nfe défenseur de Seytre : L’accusé avait d’abord

- préfet dans la liste des témoins & décharge.
fogz‘:lj:;lt]ggrdo comme tout & fait inutile de déranger un hgut
Cette déorr < POUF déposer de faits indifférens aux débats.
gil B'élegao?tm?n e peat que nous étre favorable; cependant

/—_———
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quel pointil me sera permis d'interpeller'M. le préfet sur cette
partie de ses relations avec I'accusé.

L'accusé ; Je ne sais pas ceque M, d’Entraigues peut avoir
& dire ; mais j'attends sa déposition, quelle qu’elle soit, avec
confianes et tranquillité. '

M. le président : Je n'ai point vu M. le préfet; je déclara
que je ne luiai point parlé de cette affaire. Je n’ai aucun
motif pour souhaiter qu'il ne soit pas entendu ; mais je sais
combien il est désagréable pour un fonctionnaire haut placé
d’étre introduit dans des débats tels que ceux-ci. Je dois né-
cessairement mettre beaucoup de mesure et de prudence dans
Iexercice d'un droit qui ne doit pas servir & satisfaire la cu-
riosité ou la malignité publiques.

MM. les jurés entrent dans leur chambre de délibérations
pour conférer de cet incident. Ils reviennent presque aussitot
exprimer, par I'organe de leur chef, et & la majorité, le désir
que M. le préfet soit entendu. ¢

M. le président : Bien que ce soit dans le domaine de mon
pouvoir discrétionnaire, je crois devoir consulter la Cour sur
ce point,

Aprés Tlelques minutes de délibération, la Cour ordonne
que, sur le désir manifesté par le défenseur et par le jury,
M. le baron d’Entraigues, préfet d'Indre-et-Loire, soit entendu
a l'audience de ce jour. L'un des huissiers de service est char-
gé de lui faire part de cette décision.

L'un de MM, les jurés prie M. le président de faire rentrer
aux débats MM, Lambron et Bourassé, témoins déji entendus,
pour leur demander quelle a é1é la nature de leurs relations
avec |'accusé,

M. Bourassé: Mes relations avec 'accusé n'ont jamais été
trés intimes. J'ai eu P'occasion de lerencontrer plusieurs fuis
dans ditiérentes maisons. Tous les rapporteque )'ai eus avec
lui m’ont été agréables. Il ne m’a jamais doncé lica de dou-
ter de sa probite,

M. Lambron : C'est seulement par les rapports littéraires
que nous avions ensemble que j'ai connu l'accusé. Je dois
ajouter & ma déposition d’hier que dans le travail auquel
nous nous sommes livrés avec M. Orbineau pour compulser
les piéces qui se trouvaient dans les liasses de l'abbaye de
Saint Julien, nous avons retrouvé toutes les chartes et toutes
les pidces les plus remarquables, bien que M. Seytre les eiit
consultées antérieurement.

Oa a fait apporter & M. Chauveau, autre {émoin, le registre
sur lequel il annotait les livres que P'accusé emportait de la
bibliothéque, Il le soumet & 'examen de MM. les jurés. Il re-
connait que le Plutarque compris au nombre des piéces & con-
viction n’appartient pasa la bibliothéque, ainsi que le Traité
des droits honorifigues, de Maréchal.

M., Pornin-Frangois Raymond, imprimeur & Tours : Au
mois de mai 1839, je fus chargé par M. le préfet d'ludre-et-

Loire de faire le classement des archives. Il y existait un grand |

désordre. Cependant, il était facile de remarquer qu’elles se
partageaient en trois catégories distinctes : la partie. admi-
nistrative, la partie religiense et la partie historique. Je fus
chargé de meltre en ordre la partie administrative; mais an
bout de trois mois de travail je remerciai M. le préfet. J'y
ai vu plusieurs chartes, des manuscrits appartenant a 1'épo-
que carlovingienne; mais j%en ai perdu le souvenir depuis
plusieurs années. Je ne sais ce qui s’est passé aux archives
depuis ce temps-la.

Ee témoin reconnait le diplomede garde de M. le duc de
La Valliere, Cette piéce n’a de remarquable que les armes du
duc.

M. Lambron, rappelé dans ce débat; a également vu ce di-
plome, qu’il a apprécié comme monument héraldique & cause
de sa parfaite conservation.

D. & M. Pornin: Savez-vous si M. le préfet aurait autorisé
les archivist: s & délivrer des expéditions avec honoraires ? —
L. On ne devait faire payer quele papier timbré. et 75 c. par
role, et rien de plus.

D: Vous n’avez plus rien & dire? — R. Non, Monsieur, je
suis resté peu de temps aux archives. Cependant j'y ai tait un
travail qui a valu & M. Seytre 600 francs du consei'-général.
Il parait que ce travail avait quelque valeur. (Sourires dans
l’auditoire.)

M. Jean Marchant , employé & la préfecture : M. Seytre
m’est redevable d’une somme de 148 francs que je lui ai pré-
tée peu de temps aprés mon entrée & la préfecture, Il m'a fait
un billet & ordre lors de son départ. Je lui ai fait la copie
d’une charte dont je n'ai plus entendu parler.

D. Ne lui avez-vous pas vu d’autographes entre les mains?
— R. Je lui ai vu un autographe ‘de saint Vincent de/
Paule.

D. Vous aviez donc assez de confiance en lui pour lui pré-
ter de I'argent? — R. Voici ce que me dit quelqu’un que je
consultai & cet égard : « Ne prétez pas & M. Seytre si vous
voulez que votre argent vous rentre. Prétez-lui si vous vou-
lez parvenir.»

D. Il ne vous devait pas autre chose? — R. Dans le temps
o je m'occupais de gravure, il m’a fait graver un cachet
aux armes de sa famille.

M. Rossignol, maire de Chinon: Ala fin de février 1841,
M. le préfet m’avertit par une letire de l'arrivée de M. Seytre
comme inspecteur des archives de la mairie. On disposa, par
conséquent, les liasses les plus importantes dans la grande
salle, Depuis ce temps- 13, plusieurs piéces ont disparu de dif-
férentes liasses.

D. L'accu ¢ était-il autorisé a déplacer ces pitces, par vous,
ou M. le sous-préfet? — R. La lettre d'avis contenait seulement
I'invitation d'ouvrir les archives,

En ce moment, I’huissier envoyé prés de M. le préfet d’In-
dre-et-Loire rentre pour rendre compte de sa mission. I| ré-
sulte de son rapport que M. le préfet est au lit avec la goutte,
qu'il ale bras en écharpe, et qu'il lui est impossible de se
rendre aux débats.

M. le substitut du procureur du Roi demande le transport
de la Cour auprés de M. le préfet.

M. le président : La Cour a sa dignité a conserver. Ge n'est
pds & elle de se déplacer.

M. le substitut : La Cour pourrait commettre M. le juge
d’instruction.

M. le président : C’est la Cour qui est saisie, et je répite
qu’il ne serait pas de sa dignité de faire cette démarche.

L’audition des témoins continue, et se prolonge encore dans
la premiére partie de I'audience du 12, Ces 1émoins sont re-

TRIBUNAUX ETRANGERS

“* BOUR D'ASSISES DU BRABANT (Bruxelles).
(Correspondance particuliére de la Gazetle des Tribunauz.)

Présidence de M. Van Mons. — Audience du 13 avril.
(Voir la Gazette des Tribunaux d’hier.)

AFFAIRE CAUMARTIN.

L'intérét de.la séance d’hier a donné un nouveau sti-
mulant & la curiosité publique. Une heure avant ouver-
ture de I'audience, la salle est comble. M. Léon Daval
a quitté Bruxelles ce matin; il est remplacd par M°
Roussel, avocat du barreau de Bruxelles. Mme de Ville-
neuve, sceur de Sirey, prend place & la gauche de M®
Roussel et Sanfourche-Laporte. Tous les membres de la
famille Caumartin prennent place, comme hier, en face
du banc de, avocats.

A dix heures un quart, accusé est amené par les gen-
darmes, qui, comme hier, se placent en dehors da banc,
achacune de ses extrémités.

L’audienca estouverte ; mais avant de reproduire les
dépositions qui vont é.re entendues, nous devons com-
pléter les explications données par Mlle Heinefeit: r dans
les derniers momens de I'audience d'hier, ¢t dont le dé
part du coursier n'a permis de donner qu’uce avalyse,

M. le président, 3 Mile Heinelotter : N'avez pas eaten-
du M. Caumartin se vant:r szupiés de vous d’avoir tué
un homme dans les pro,ridiés de sa mére?

Mlle Heinefetter : Oui, Monsieur.., lia bien dit cela...
je me le rappelle; mais je crois bien qu'il ne disait ce'a
jue pour me faire peur. Il disait aussi que quand il était

ans ses états de colére, il ne fallait pas le- contrarier,
qu'il était capable de tout. (C’était pour me faire peur
quan! a lu’, Et ¢’estdansunde ces momens-la qu'il avrait
tud un'homme, ¢t qu'il avait fallu 10,000 francs donnés
par sa_famille pour assoupir 'affaire. Mais vraiment je
n'ai pss ajoutéd foi & ce qu’il disait; j’ai crn que ¢'était
pour m’effrayer,

M Chaix-d'Est-Ange : M. Caumartin, en venant &
Bruxelles, ne rapportait-il pas & Mile Heinefetter diffé-
rens objets mobiliers, tels que de I'argenterie, des bi-
joux?

Le témoin : Oui, Monsieur. :

M°® Chaiz-d’Est-Ange : Ny avail-il pas encore quel-
que chose?....

Le témoin : Jene sais.

M® Chaiz : Cherchez bien, rappelez-vous bien.

Le témoin : Je ne sais,.. je n’ai pas de souvenir.

M Chaix-d’Est-Ange : N'y avait-il pas une clé? (Mile
Heinefetter ne répond pas.) Une clé d’appartement...?
La clé de votre appariement & Paris?

Le témoin, vivement : Non, Monsieur.

M® Chaiz-d’Est-Ange : La voila |

Mlle Heinefetter : Je ne sais... je ne sais comment.

Me Chaiz-d’Est- Ange : Voyez-la ! voyez : n’est- ce pas
bien Ja la clé de I’appartement que vous occupez dans la
maison de M. Goffart, rue de La Bruyére, & Paris?

Mlle Heinefetter : C'est bien elle; mais en vérité je ne
sais comment M. Caumartin |’a. ;

M* Chaiz-d'Est-Ange : Ce n'est pas bien difficile &
comprendre : c’est parce qu'il I'a recue de vous... N'a-
vez-vous pas écrit des lettres 4 M. Caumartin jusqu’aw
dernier moment? — R. Non, Monsieur.

M°® Chaiz-d’Est-Ange : Voici une lettre de Mile Hei-
nefetter: je prie monsievr le président de vouloir bien
la lni représenter, ainsi que son enveloppe.

Mlle Heinefetter examire longtemps cette lettre, la re-
tourne dans tous les sens, et ne répond pas.

M’ Chaix-d’Est-4nge : 11 me semblerait qu’il ne faut
pas autant de temps a une personne pour reconnaitre
son écriture.

Mlle Heinefelter : Oui, Monsieur, je la reconnais.

M® Chaiz-d’Est-dnge : Je demande que cette letire
goit paraphée, ainsi que son enveloppe, afin de recevoir
ainsi une espéce de caractére authentique; novs nous en
servirons plus tard.

Cette leltre, ainsi que beaucoup d’autres que I'avocat
extrait d'un assez volumineux dossier, sont remisesa M.
le président pour éire paraphées. Mlle Heinefetter les
examine toutes avec le plus grand soin. « En voici une,
dit-elle, qui, bien que jointe & une enveloppe marquée
au timbre de Bruxelles, ne me parait pas écrite de cette
ville. Je crois bien que c’est une letire que j'ai éerite de
Paris, et qui avra été mise dams cette enveloppe. »

M* Chaiz-d'Est- Ange : Nous nous attendions bien a
I'observation; tout cela s’expliquera. Mile Heinefetter
v'a-i-elle pas envoyé & M. Caumartin différens objets,
différens petits objets de Bruxelles? ainsi, par exemple,
ce petit rouleau brodé & 'aiguille ? — R. Oui, Monsieur.

D. Ei une tapisserie? — R. C'est de Paris que j'ai
donné cela a M. Caumartin.

M® Chaiz d'Est-Ange : Mademoiselle est bien sire
que cela n’est pas venu de Bruxelles? — R. Bien siire,

M. le président : Les pidces qui viennent de -m'éire
remises seront cotées et paraphdes par moi; mais je me
réserve de les lire avant d’en autoriser la lecture.

M® Chaiz-d Est-Ange : Je ferai remarquer dés & pré-
sent que 'une de ces lettres remises par moi, est évi=
demment la réponse & la lettre déposée par Mile Heine-
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BUREAUX:

RUE HARLAY-DU-PALAIS, 2,
an coin du quai de I'Horloge, & Paris.” &

*" (Les lettres doivent étre affranchies.) |

M Pervoort : Jinsiste trés fort, et voici pourquoi :
c’est que j’ai le plus grand intérét a mettre mademoicelle
en contradiclion avec elle-méme. Elle a prétendu dans
sa déposiiion écrite qu’elle n’était venue que contre son
gré avec M. Caumartin de Paris a Bruxelles, et je tiens
a prouver qu’elle vivait avec lai & Braxelles dans la plus
parfaite intimité. ; : bt d

Mlle Heinefetter : Oui, Monsieur, mais javais peur de
M. Caumariin, de ses violences. Je savais qu il ne pou-
vait rester longtemps & Bruxelles, et j'esperais quune
fois moi & Bruxelles et lui & Paris, je pourrais me sépa=
rer de lui pour tout & fsit. 3 y

M°® Pervoort : Comment Mlle Heinefetter a t-elle fait
la connaissance de M. Sirey? — R. Clest M, Inchindi,
artiste, qui me I'a présenté. : A iy

D. Saviez-vous que M. Sirey fit marié ? — R. Nonm,
Monsieur, je ne le savais pas.

D. Vous avez dit qu’a la derniére letire que vous avez
écrite a M. Caumarlin, Vous ne connaissiez pas encore M.
Sirey : or, cette letire est, selon vous, du I't novembre.
Mademoiselle n’a donc fait la connaissance de M. Sirey
que dix & onze jours avant'événement’ — R.Je neme
souviens pas bieu. . g

Me Pervoort: Mademoiselle a déclaré aujourd’hui
avuir entenda de sa chambre & coucher M. Sirey dire, en
'adresstant 4 M. Caumartin : « Je suis un homme franc.»
Elle n’a pas dit un mot de cela daus sa premiére dépo-
sition.— R. Je ne me la suis rappelé que plus tard.

M Chaiz-d'Est- £nge : Mademoiselle ne connaissait
M. Sirey que depuis peu : n'en a-t-elle pas cependant
recu un bracelet ?—R, Jai en effet rcou un bracelet de
M. Sirey. X

D.N'en aviz-vous pas méme recu deux? — R. Non,
Monsieur. Voici ce qui est arrivé : comme il me fallait un
second bracelet pour jouer le soir, M. Sirey me proposa
de m®h faire préter un par son bijoutier; ce que J'ac-
ceptai. Plus tard, le bijoutier est venu me réclamer le
bracelet, et comme je désirais le garder, je le lui ai payé.

D. Le témoin n’a-t il pas regu de M. Sirey une épingle
en perles avec brillans le jour méme de l’évégement,
comme celle-ci, par exemple? — R. Oai, Monsieur, et
je voulais la rendre. :

D. Le témoin a dit dans sa déposition qu'a 'époque de
I'événement plus de trois semaines s'étaient écoulées de-
puis qu’elle avait Tompu toutes relations avec l'accusé.
Nous verrons si la correspondance est d'accord avec
cette prétention. — R. J'avais rompu effectivement; mais
j'écrivais toujours peut-éire : j'avais tovjours peur de
M. Cavmartin.

M°® Pervoort : En partant de Paris pour aller & Bruxel-
les, M. Caumariin et mademoiselle n’avaient-ils pas deux
places de coupé? — R. Oui, Monsieur. ;

D. M. Caumartin n’avait-il pas, ainsi que mademoi-
selle, pris un coin? Un monsieur n’était-il pas entre lni
et mademoiselle? Celle-ci n’exigea-t-elle pas que M.
Caumartin prit la place du milien pour étre & coté d’elle?
— R. Non, Monsieur, c’est M. Caumartin qui I'a voulu.

M® Pervoort : Mademoiselle a dit avjourd’hui qu’au
moment o, ouvrant la porte de sa chambre & coucher,
eile vit les deux assaillans, ceux-ci étaient & trois ou
quatre pieds; n’a-t-elle pas dit dans l'instruction qu'ils
étaient & deux pieds, deux pieds et demi I'un de l'autre?
— R. Je ne connais pas bien aujuste les distances.

D. Mademoiselle persiste-t-elle & dire qu'elle a yu M.
Caumartin avancer et retirer le bras? — Oui, Monsieur,
j’ai vu avancer et retirer le bras,

D. Et le fer aussi? — R. Et le fer aussi.

M Chaix d’Est-Ange : Je ferai remarquer & la Cour
que la déposition de Mlle Heinefetter n’a pas sur ce
point Pimportance qu'on lui avait semblé donner d'a-
bord. Il est tout simple qu’en entrant Mile Heinefetter ait
pu voir Caumartin faisant des mouvemens.

M. le président donne lecture de la déposition de
Mlle Heinefetter dans l'instruction, et qui est ainsi con-
gue : ;

» Javais invité quelques personnes & souper au sortir
du concert. En rentrant, j’ai trouvé M. Caumarlin dans
mon salon, qui venait, 4 ce que je pense, de descendre
chez moi. J'avais connu ce Monsieur & Paris, mais j'a-
vais rompu toute relation avec lui, et c’est méme pour
faire cesser ces relations que j’avais quitté Paris. V’éiais
trés étonnée de le voir, et je lui demandai comment il
était venu; il me répondit : « Par le courrier; j’arrive de
Parig. » Je I'engageai & prendre part & notre souper; il
refusa, et ne quitia pas sa place prés du poéle. Plus tard,
vers onze heures, je dis & ces Messieurs que j’étais fati-
guée, et je les prial de se retirer. Mme B:hr s’étant trou-
vée mal, plusieurs des personnes se rendirent dans Ia
chambre voisine. Je demandai entre temps & M. Caumar-
tin qui était resté avec moi, ot il logeait; il me répondit
quiil avait une chambre dans la maison; je lai répondis
que cela ne se pouvait pas, que ce n’étsit pas un hétel.

» Pendant ce temps, les autres personnes qui se trou-
vaient dans la chambre voisine engageaient M. le comte
Sirey 4 se tenir tranquille. Je savais, par les discours
qu'il m’avait tenus & table, qu'il était intentionné & de-
mander une explication 2 M. Caumartin sur la conduita
qu'il était venu tenir dans celte maison, Deux Mes-
sieurs de Liége qui avaient soupé avec nous étaient par-

tis, et comme j’avais peur, j'avais prié Mme Behr da
rester avec nous.

e

o .

¢ [ partie fetter, dontil a été question, et que nous prouverons » Me trouvant mal, je m'étais retirée avec deux da-
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pas. :

» Enfin, un Chinois qui faisait sa ronde, une lanterne
& la main, me découvrit; il jeta un cri d’alarme, avant
queses compaguons fussent ariivés il m’assomma avec
une barre de fer dont on se sert en ce pays pour briser
les blocs de charbon de terre. Je me regardais comme
mort ; le malheureux subrécargue était déji mourant par
suite des blessures qu'il avait recues.

» Aprés avoir pilté tout ce qui se trouvait de trans-
portable sur le batiment, les brigands y mirent le feu.
Le subrécargue et moi nous n’en fames avertis que par
une excessive cha'eor et parla famée qui nous suffo-
quait. Résolus alors & disputer le plus longtemps possi-
ble 4 l1a mer notre chétive exislence, nous parvinmes

dragons, président de ce Conseil, n’a recu aucune ins-

truction sur ce point; et quoique I'instruction faite par

M. le commandant rapporteur d Hurbal soit terminée

depuis plusieurs jours, M. le lieutenant-général com-

gla{ndant la division n’a point encore fixé le jour des dé-
aLs.

M. le capitaine Lenoir est accusé d’avoircommisun faux
en écriture privée alorsque le 23 régiment deligne tenait
campagne en Afrique, et de s'éire approprié, & laide de
ce faux, une somme de?7 4 800 francs appavienant & un
homme du régiment, mort & hépital d’Alger par suite
d'une blessure recue sor le champ de bataille. Lorsque
les héritiers on voulu reeueillir la succession de leur

: : vorde, n'ai-je pas demandé un médecin?
ALe témoin, : Oui, Monsieur, Comme je n’allais pas bien

Ooonsieur-me dit: « Ailez plus vite, {’ai bien besoin
OIr un médecin, »

- L'accusé : Le témoin, 3 Mali i :

1 moin, a Malines, v’a-t-il pas décroch

Ba?nleme pour'que je’pusse le :::yer ? : :

i'ormse témoin : Oui, Mor_xsiegr_. Javais -ma lanterne con-

e au réglement ; je lm_ décrochée, et c'est alors
ij:'zll'l Vu que monsieur avait le front plein de sang.

b p;;pr%g;ass%n\'lue‘ employé 3 la poste, & Malines,
1a rqué que _E?ccusé fat blessé au front. 11 n

! B bles . 1l ne

feponnaj pas la canne' d& Caumartin pour celle qui a été

Le conseil soussigné, consulté par M. de Pons Asniéres,
marquis de la Chataigueraye, sur-la question de savoir si un
jugement rendu le 5 juin®4831, entre Mme de Tourzel, née
Pons, et lui, confirmé par arrgét du 18 fdvrier 1833, et main- |
tenu par arrét de la Cour de cassation du 18 mars 1854, a in- ‘
terdit au consultant de relever le nom des anciens Sires de
Pons, qui vivaient au xue sitcle ; aprés avoir lu ces jugemens
et arréts, est d'avis qu'une telle inteydiction n'en résulte
d’ancune maniére,

Saps revenir sur les moyens déja traités dans une_consultu-
tion plus étendue, et nolamment, sur ce que ladite dame
n'ayant prodait au proces que sou gctc de naissance et celui
de M, ton pire, insuffisans, a coup siir, pour lui donner qua-
lité quant au nom des anciens Sires de Pong, les juges ont
pris le soin de borner expressément le droit exclusit reconnu,
et, par suite, l'interdiclion « au nom de Pons, qui est celui dg

|
i
|
'|
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e
:i :,‘i’l ‘;Be lﬂﬁ:‘l3 l:ag ttgé. » Je me suig sauvée alors, d,e peur
ikt luat également, car il avait toujours la_rme a
main ; y'ai appris plus tard que Caumartin était allé
chercher un médecin,
. » Ge Caumartin est d'un caractére trds violent et tros
Jaloux. Au mois d’octobre dernier, & Paris, il est venu
chez moi faire une scéne parcille. Un M. Steiner, de
Strashourg, voulait m’épouser: Caumertin lui dit qu’il
16 consentiralt & son mariage qu’aprés un combat avec
1511. Le pére du Jeune homme empécha ce duoel d’avoir
lle‘u._M. Caumartin entra vers cinq heures de l'aprés-
midi chez moi, y trouva ce jeune homme, et lui porta
€s coups du revers de la méme arme dont il s'est ser-
vi, lui fit des blessures & I'weil gauche, et l'aurait pro-
‘ahlemem assassiné si Mme Behr ne lui avait arraché
I'arme des mains. Il y a deux mois, lorsque je suis venue
en Belgique, je rencontrai M. Caumartin 2 la diligence.
Il voulut & toute force m’accompagner, et c'est ainsi
qu’il est venu avee moi lorsque jal loué cet apparte-
ment; mais, comme je viens de le dire, depuis j’avais
rompu toute relation avec lui.

» M. Caumartin me dit un jour qu'il avait tué un
homme 4 la campagne de sa mére. Il me menaca plu-
sieurs fois de m’éirangler. Il disait qu'il tuerait tous ceux
qui prétendraient & ma main. » :

Au nombre des témoins qui doivent éire entendus
dans 'audience de ce jour figurent ceux qui étaient pré-
£ens au moment de la lutte. Avant de les entendre M. le
président ordonne que les letires de Mlle Heinefetter re-
mises hier par le défenseur de I'accusé resteront au pro-
cés ¢l seront cotées au dossier comme pidces de convic-
tion. L'une de ces lettres porte une vignette représentant
deux amours avec cette devise : L'union fait la force.

Marie-Christine Kertz, dame de compagnie chez Mile
Heinefetter, 4gée de 47 ans, est introduite.

Ce témoin, qui lantdt est désigné comme la fante, tan-
161 comme la demoiselle de compagnie de Mlle Heine-
fetter, s’excuse & plusieurs reprises sur les incorrections
de son langage, et assure qu'elle serait beaucoup plus
précise, positive et intelligible & tous dans sa langue ma-
ternelle.

«Aprés le concert, dit-elle, j’ai trouvé M. Caumartin
dans le salon. Il vint & moi, me prit Ja main en me di-
sant quelques mots comme je me portais. Le dernier
étail : « Je vous fais surprise. Je répondis : Oui, je suis
irés-surprise. » Mlle Heinefetter vint aprés, elle fut sur-
prise également. M. Caumartin dit & Mlle Heinefetter
quelques mots que je n’entendis pas. M. Sirey me dit :
« Mademoiselle, vous me placerez, j’espére, au souper, a
coté de mademoiselle, et pasM. Caumartin,»M. Caumar-
tin a refasé toutes mes offres, au souper et au dessert, et
méme il a refusé & boire. Plusieurs personnes sortirent,
et je les conduisis hors. Quand je rentrai, mademoiselle
parlait & M, Caumartin, et lui demandait ot il logeait. 11
répondit qu'il logeait dans la maison, ce que je jugeai
imposture, la maison n’étant pas un hétel garni.

» Au moment ol nous sommes sorties et olly nous
sommes entrées dans la chambre & coucher, nous avons
entendu du bruit. J'ai reconnu de suite la voix de M, Si-
rey qui disait : « Monsieur, je suis un homme #rés fran-
che... » Je suis rentrée aussitot dans la chambre pour le
hola. M. Caumartin disait : « Monsieur, qui étes-vous?»
M. Sirey répondait : « Je suis le comte Sirey, gentilhom-
me. » M. Caumartin répondit: « J'en connais un de ce
nom ; ¢’est peut-étre votte fils, car vous, vous &tes vieux. »
Alors, M. Sirey a répondu : « Vous étes un impoli, un

olisson ! » M. Caumartin lui a donné un soufflet. M.
irey lui a rendu ca. Mlle Heinefetter est venue pour
soriir de sa chambre, et elle est tombée quand elle a vu

les deux monsieurs se jeter 'un sur I'autre et se donner
des coups.

» M. Sirey, en voyant tomber mademoiselle, est venu
4 son secours avec M. Lavillette ; il nous dit : « N'ayez
pas peur, il ne se battra pas, il n’osera pas. Demain je
le conduirai dans une salle d’armes, je lui montrerai ma
force aI'épée, et il se mettra & genoux devant moi. »1l a
dit cela & trés haute voix, de telle sorte que M. Caumar-
tin a dii 'entendre. Il a dit encore: « Il m’a donné un
soufflet ; mais je lui ai cassé, ou je lui casserai ma canne
sur la téte. »

» Lorsque M. Sirey rentra dans la salle 4 manger, j'en-
tendis beaucoup de bruit, comme des piétinemens, com-
me des chaises que I'on cassait, J’ai bien entendu la voix
de M. Sirey, qui parlait trés haut, Il a dit : « Battons-
nous tout de suite. » J'ai bien reconnu sa voix; j’enten-
dais beaucoup moins ce que disait M. Caumartin, il par-
lait beaucoup plus bas.

» J'al entendu, quelques instans aprés le bruit, le
tapage des pieds et des chaises, le crac des meubles,
M. Sirey qui s’est éerid: « 1l m’a tué|! »ou bien «il m’a
blessé! » je ne puis pas bien préciser. Je suis entréde
dans la chambre, et 'ai vu M. Caumartin du sanga la
main. C'est alors qu’il a dit, en étendant le bras : « JI
s’est jeté ... » Je n’ai pas entendu le reste, Jai saisi
alors M. Caumartin qui voulait s’en aller,je lui dis :
« Vous resterez, vous resterez, il'y a un homme assas-
giné. » Il répondit : « Laissez-moi pariir, et laissez-moi
aller chercher un médecin. » Il a &té pres de la chemi-
née, a pris quelque chose sur une causeuse, et est parli,
et est véritablement revenu avec un médecin.

M. le président : Croyez-vous qun'on avait derit 3
Caumartin pour le faire venir & Bruxelles?

Le témoin, vivement : Je ne sais; mais j'en avais un
pressentiment. Une mademoiselle Julia de Paris est venue,
quelques jours auparavant, nous demander si M. Cau-
martin était & la maison. Nous voulions louer aillears et
déménager. Cette demoiselle me dit : « Attendez jusqu’a
demain quatre heures; jai écrit & un monsieur pour
avoir des renseignemens sur Ja maison ot vous voulez
aller loger. » J'ai pensé que I'on avait écrit & M. Cau-
martin pour qu’il vint: nous empécher de déménager,
M. Caumartin avait eu la bonté de louer avec nous I'ap-
partement de la rue des Hirondelles.

D. Quand vous &tes enirde dans le salon, & quelle
distance élait Sirey de Caumartin ? — R. A quatre ou
cinq pieds environ.

D. Est-ce au moment oli M. Sirey a crié : « Je suis
tué ou blessé ? » qu’ils étaient & quatre ou cing pieds ?
— R. Quand je suis entrée, M. Sirey a tourné vers moi;
il était un peu éloigné de M. Caumartin, M. Caumartin
étendait le bras, en disant : « Il s'est jeté.., »

D. Avez-vous vu qu’il manquét un couteau sur la ta-
ble ? — R. Non, Monsieur,

D. Avez-vous vu qu'un des couteaux fut taché de
sang? —R. Non, Monsieur. :

D. Est-ce vous qui avez ramassé les couteaux sur la
table? — R. Non, Monsieur.

M. le président : Racontez-nous les faits antérieurs.

Le témoin porte la main & son front comme pour rap-
peler sa mémoire, et continue ainsi : Monsieur s’est pré-
senté comme un homme trés comme il faut. (En élevant
la voix.) Comme mademoiselle n’a jamais voulu faire une
liaison que pour le mariage, j'ai fait des démarches pour

~ savoir sa paissance, son éducation. On w’a donné de

hons renseignemens ; seulement on m’a dit quil tait
despote envers les domestiques. Comgm: J'étais dans Ja
classe d'une mére pour mademoiselle, J'ai tout fait pour
empécher mademoiselle d'dtre trompée. Je voulais qu’il
ne parlgt de l'affaire du mariage que devant moi. Je pen-

sais en moi-méme qu'’il serait trop fier pour épouser une
demoiselle qui fouche les planches. M. Caumartin vou-
lait toujours parler mariage ; il y est parvenn dans une
partie & Saint-Germain : il I'a enlevée dans le hois pour
expliquer @ mademoiselle comment il entendait I'affsire.
(On rit.) F'ai €16 trés contrariée,et j'ai dit & M.Caumartin
queje n’avais qu'une chose  lui dire, c’était de ne pas
revenir. C’est alors qu’il a parlé d’actes respectueux a sa
mére ; qu’il a fait veoir un huissier pour faire une som-
malion, en disant que ce serait un grand coup & sa
mere.

Le témoin entre dans des détails fort prolixes sur tou-
tes les ruses qu'elle préte & Caumartin pour persuader
qu’il voulait épouser Mlle Heinefetter. Elle raconte ses
poursuites & Strasbourg, en Allemagne. Ses discussions
fort vivesavec un jeune Strasbourgeois, nommée Stuiner,
quiaspirait 4 la main de Mlle Heinefetter. « 1l a 614, dit-
elle, jusqu'a enfoncer une porte. C'est alors que Mlle
Heinefetter lui a déclaré qu’elle voulait épouser M, Stei-
ner, et qu'elle ne voulait plus le voir. Il nous a pour-
suivies daps Ja rue, et nous a dit que M. Steiner était un
Jiche. Nous lui avons répondu qu'il n’était pas un Jache,
qu’il le verrait le lendemain, Le lendemain, M, Sieiner
a vu M. Caumartin chez Mme Behry nous avons entendu
un grand bruit : ¢’était M. Caumartin qui s’expliquait
avec M. Steiner; il I'a poussé, et M. Steiner avait un ceil
bleu, et blessé; ‘il I'a jeté sur un canapé, et comme il
avait son poignard & la main (le méme poignard), Mme
Behr le lul a arraché et me I'a remis. Je I'ai méme gardé
pendant plusieurs mois.»

Le témoin, suivant son récit, parle des promesses
réitérées de mariage de Caumartin, de la résistance tou-
jours victorieuse de Mlle Heinefetter, des lettres écrites
chaque jour par M. Caumartin, et des refus de celle qu’il
poursuivait avec le plus dangereux acharnement.

« M. Caumartin en était arrivé, continue le témoin, &
faire croire & sa résolution d’épouser Mlle Heinefetter.
Il é1ait méme question d’acheter la corbeille. Je dus al-
ler avec eux pour celte empldte. On prit un fiacre, Arri-
vés devant le magasin, on me fit descendre. Je ne me
doutais de rien, mais M. Caumartin dit au cocher de fi-
ler. Il partit avec Mlle et me laissa seule sur le pavé.
Quand mademoiselle revint elle pleurait beaucoup. Elle
me dit que M. Caumartin Ini avait avoud qu’il ne pou-
vait pas I'épouser, qu'il avait juré sur le tombeau de son
pére d’épouser une demoiselle dont j’ai oublié le nom. »

Le témoin parle d'un autre épisode ot apparait encore
le jeune Strashourgrois Steiner, rappelé 4 Paris par une
lettre de Mlle Heinefetter. Elle parle d’altercations: sur-
venues de nouveau entre Steiner et Caumartin, qui parla
de nouveau de mariage.

« Ce fut alors, ajoute le témoim, qu’au mois de juil'et
Mile Heinefelter rompit son engagement aveo 1'Opéra de
Paris, pour fuir M. Caumartin et venir & Bruxelles. M.
Caumartin |ui dit 3 ce sujet qu'elle avait énormément
blessé son point d’honneur et son véritable amour. Je
répondis que Mlle ne voulait le voir que pour le mariage,
etqu’elle aimait mieux fuir que de rester exposée i ses
poursuites et & ses tracasseries. «

Le témoin parle ensuite du voyage de Bruxelles. Elle
explique que les places de la diligence avaient été rete-
nues par Gaumariin pour Mlle Hemefetter et pour elle.
«Mais arrivée & la diligence, dit le 1émoin, je m’attendais
4 monter dans le coupé avec mademoiselle, mais le
conducteur ayant appelé M. Kertz, deux places, coupé,
M. Caumartin fit monter mademoiselle, me poussa dans
la rotonde, et se placa & coté de mademoiselle.» (Onrit.)

Le témoin explique ensuite, comme I'a déja fait Mlle
Heinefetter, la location faite & Bruxelles, rue des Hiron-
delles, chez Mlle Lebrun. Elle prétend que Ml'e Heine-
fetter a donné 100 francs pour le loyer ; elle ne sait si
elle les a repris.

« On a demandé 3 mademoiselle, ajoute le témoin,
si M. Caumartin a passé la nuit chez elle. Mademoiselle
n’a pas compris ; mais je puis bien engager mon hon-
neur que jamais cela n’est arrivé. J'interpelle & ce point
M. Caumartin : il ne peut pas dire cela... Vous compre-
nez ! mon honneur ...

Caumartin : Je n’ai pas & vous répondre.

Oa représente an témoin les couteaux saisis sur la
table le jour de 'événement. Elle en reconnait deux
comme appartenant i Mlle Heinefetter et & elle-méme,
fille Kertz ; les autres appartenaient au propriétaire.

M. l'avocat-général : Quand Caumartin vous a abor-
dée, en revenant du concert , et vous a dit qu'il venait
vous faire une surprise , vous a-t-il dit cela d’un air ri-
caneur ? — R, Non , Monsieur; il a dit cela en homme
comme il faut, comme il me parlait tovjours.

D. Vous avez dit cependant cela dans Iinstruction. —
R. Oh! jétais si troublée, si perdue, que je n’ai pas com-
pris ce mot. Depuis que j’si retrouvé ma raison, je me
suis bien rappelée.

D. Depuis combien de temps Mlle Heinefetter rece-
vait-elle les visites de M. Sirey? — R. Depuis dix & onze
jours, depuis la représentation de la Juive. Il nous ren-
dait des hommages comme artistes , comme nous étions
habituées & en recevoir de beaucoup de monde : des
hommages respectueux, s’entend !

Une discussion s’engage sur un point duquel il ré-
sulte que Mlle Heinefetter avait déja recu les visites de
M. Sirey lorsqu’elle écrivit & M. Caumariin la lettre du
11 novembre.

M* Fervoort : MM. les jurds connaitront la letire du
11 novembre et I'apprécieront. Je demanderai au {4-
moin si M. Sirey ne rendait pas de trés fréquentes visi-
tes & Mlle Heinefetter ? :

Le témoin : Oui, Monsieur ; il donnait des conseils &
mademoiselle sur son engagement ; mais jo puis affirmer
que mademoiselle ne s’est jamais trouvée seule avec M,
Sirey.

M® Fervoort : Mlle Heinefetter n’avait-elle pas un
manchon blane? — R. Oui, Monsieur.

M® Fervoort : Mlle Heinefetter n’a-elle pas été 4 I'hé-
tel de Suéde, dans la voiture de M. Sirey, avec ce man-
chon? N'a- elle pas attendu dans la voiture que M. Sirey
fit habillé? — R. C’était moi qui éiais dans la voiture,
c'élait moi qui avais le manchon; jallais pour retirer
I'engagement signé que mademoiseile avait confié 3 M.,
Sirey.

M® Fervoort : Mlle Heinefetter n’avait-elle pas une
épingle en perles? ~ R. Oui, Monsieur.

D. Ne venait-elle pas de M. Sirey 2—R. Oui, Monsieur,

D.-N'avait-elle pas été donnée dans un bouquet >—R,
Oui, Monsieur.

M Fervoort : Hier Mlle Heinefctter nous a dit que
I’épingle avait é16 donnée pour attacher son chile.

. Le témoin : Ah! oui, c'est vrai; elle I'avait prise de
son chéle pour attacher son bonquet.

Le témoin, interpellée sur la correspondance, entre
dans un long commentaire sur chacune des l_ettrea qui
lui sont représentées. Elle parle du cceur plein de fai-
blesse de Mlle Heinefeiter, qui, moins capable de résis-
ter -que sa raison, se laissail tovjours aller & répondre a
des lettres qui lui élaient adressées, tandis que sa raison
lui disait sans cesse de rompre de semblables relations,

M. Fervoort : Le tdmoin sait-il que Mlle Hainefetter
se plaignait beaucoup de lui & M. Caumarlin? —- R, Jo
ne le sais pas.

M* Fervoort: Le témoin n’a-t-il pas dit & M. lo juga
d’instruction, en parlant de Caumartio : « Jo suis son

ennemie ? » — R. Je n’ai pas dit cela comme ¢a. J’ai sou-
vent dit & M. Caumartin que je veillais sur lui, qu'il ne
parviendraitpasa son but que par mariage; que pour tout
ce qui ne serait pas mariage je serais son ennemie. C'est
dans ce sens-13 que j’ai parlé & M. le juge d'instraction.

M°® Fervoort : Hier, a une de mes interpellations,
Mlle Heinefetter n’a pas fait de dénégation positive; elle
a méme répondu dans un sens affirmaltif, en disant qu’elle
avait agi par peur. Il est aisé de ?Ofl‘lj que tous les cfforts
du témoin sont venus opposer icf, par voie de procu-
ration, une dénégation & ce que Mlle Heinefetter avait
preduit hier comme une affirmation. d

M. le président : 1in’y a pas euaffirmation, je n’ai pas
méme laissé répondre.

M® Fervoort : Mlle Heinefetter a dit : « Oui, mais j’a-
vais peur de lui.» Il y a eu ainsi une réponse affirma-
tive. Dans tous les cas, le silence de Mlle Heinefetter,
lorsque j'ai demandé si M. Caumartin ne sortait de chez
elle que le matin, était une réponse affirmative. Une telle
question adressée & une femme devait de sa part provo-
quer upe vive protestation. ) :

M. le président : Rappelez-vous que je n’ai pas cru de-
voir laisser poser la question, et laisser faire une ré-
ponse. .

M* Fervoort : Je n’ai pas insisté aprés le silence de
Mlle Heinefetter.

M- Roussel, avocat des parties civiles : Ne serait-il
pas convensble de faire revenir Mlle Heinefetter pour
qu'elle fit présente et prit part & ce débai?

M. le président : Je n’ai pas hier jugé convenable qu’il
s'ouvril; je crois que les mémes motifs de convenance
existent aujourd’hul.

Le témoin reconnasit le stylet; elle déclare de nouveau
I'avoir gardé pendant longtemps. « Je voulais le garder,
dit-elle, prévoyant malheur. Mademoiselle était la mai-
tresse, et c'est elle qui a voulu que je le rendisse. »

M Fervoort : Le témoin n’a-t-il pas donné des ren-
dez-vous & M. Caumartin dans la rue qu’il habite &
Paris? — R. Oui, Monsieur; c’était dans Pintérét de
mademoiselle, pour faire des observations 3 M. Caumar-
tin, pour 'engager & ne pas tourmenter mademoiselle, a
ne pas chagriner a famille pour le mariage,

D.Le témoin n'a-t il pas lui-méme donné des rendez-
vous & M. Caumartin, par lettres ? — R Oui, Monsieur.
Tai écrit plusieurs fois, notamment 3 un jour de féte,
pour P'engager & venir nous visiter. Ce jour-a, M. Cau-
martin montait la garde. Un jour qu’il est venu, il a
sans doute payé le portier, car il n’a laissé monté per-
sonne. Il en est résulté une chose grave, c’est que le
médecin du théitre est venu visiter mademoiselle pour
une indisposition, et n’a paspu la constater.’ Mademoi-
selle a été condamnée & 700 fr. d’amende; méme que M,
Chaix-d’Est-Ange, qui est parent de notre propriétaire,
a bien voulu intervenir pour faire réduire 'amende an
tiers.

M. le président : Cela est étranger a |affaire, :

Un long débat s’engage sur la distance ot étaient les
deux adversaires au moment oit le  témoin, aux cris de
Sirey, entra dans la salle & manger. Il en résulta que
Caumartin se trouvait alors placé entre la fenéire et la
table, ayant le poéle a sa gauche, et plus prés de la fe-
nétre que du poéle. :

M. lg président, & Caumartin: Avez-vous quelque
chose & répondre & cette déposition ?

Caumartin : 8'il fallait répondre & toutes les erreurs
que renferme cette déposition, je n’en finirais pas. Je
préfére ramener le débat sur cet affreux malheur, que
je suis le premier & déplorer.

Le témoin de Lavilleite est rappelé. Il déclare qu'il
n’a pas vu la fille Kertz. En arrivant dens la salle &
manger, il y avait la table entre lui et les assaillans. 1l a
vu Sirey marchant vers Caumartin, et Caumartin, se
détournant en ce moment, marcher vers Sirey. Quant

‘autémoin, il a fait le demi tour de la table en prenant

a droite, de fagon & s’approcher de Sirey.

M. lavocat-général : Dans l'instruction écrite vous
avez dit que Sirey élait séparé de Caumartin de toute la
largeur de la salle,

M. Delavillette : C’est une erreur; c'est de la table
qu’on aura voulu mettre, : :

M Chaiz-d’ Est-Ange : La déposition s’explique par-
faitement, et est complétement d’accord avecles décla-
rations faites par I'accusé. Le témoin a dit qu'il avait vu
en enirant Caumartin se retourner et marcher de son
coté sur Sirey. L'accusé vous a dit qu’en voyant arriver
Sirey vers lui, 'air furievx, le bras levé, il s’était, par
un mouvement instinctif, retiré derriére la table; mais
que, ne pouvant, par une espéce de manceuvre fort ridi-
cule qu'on peut tout au plus passer & des enfans, tourner
sans cesse autour de cette table, il s'était retourné pour
faire face & son adversaire.

Mile Claire Behr, dgée de 26 ans, rentidre, demeurant
a Bruxelles, Ce témoln est mis avec une recherche pleine
d’élégance. :

Le témoin : Aprés le concert ol j'avais é1é avec Mlle
Heinefetter, nous avons trouvé M. Caumartin dans son
appartement. M. Caumarlin a refusé de souper; il s'est
assis sans prendre part & la conversation. Aprés le sou-
per nous nous sommes retirées dans la chambre 4 coucher
de mademoiselle.

M. le président : Mlle Heinefetter a-t-elle invité M.
Caumartin & souper? — R. E'le ne I'avait pas invité &
I'avance, mais pendant le souper elle I'a engagéay
prendre part, :

L'accusé : Pendant le souper le témoin s’est trou-
vée mal? eta quitté la table. — R. C'est vrai. :

M. le président : Avez-vcus entendu la querelle entre
Sirey et Caumartin ? ;

Mile Behr : J'ai entendu des mots incohérens et sans
bien comprendre.

D. Avez-vous entendu le bruit d'un soufflet? — R.
Oui, bien certainement.

D, Avez-vous entendu le bruit d’'un autre soufflet? —
R. Oui, j’en ai entendu plusieurs.

D. Vous avez dit dans linstruction que vous aviez en-
tendu le bruit de deux soufflets?

Le témoin rend compte des propos tenus par Sirey,
lorsqu’aprés cette scéne, dont elle ne fut pas témoin, $i-
rey entra dans la chambre & coucher. Mlle Behr déclare
qu’elle ne rentra dans la salle & manger que la derniére,
« C’est au moment, dit-elle, oii M. le comte Sirey fom-
bait mort que je suis entrée dans la chambre; je n’ai
rien vu de ce qui a précédé.

D. Vous avez vu l'arme de Caumartin? — R, Oui, Mon-
sieur.

D. N'est-ce pas la méme qui a été arrachée des mains
de Caumartin, dans une scéne qu’il a eue antérieurement
avec M. Steiner? — R. Jo crois bien que c’est Ja méme
que je lui ai prise et que )’ai donnée a Mlle Heinefetter
pour la garder. :

D. Avez-vous entendu Caumariin se plaindre d’un
coup de couteau recu dans la cuisse? — R. Non, Mon-
sieur.

D. Avez-vous vu qu’il fit blessé 4 la téte? — R, Je
0’y ai pas fait attention.

D. Avez-vous vu tous les coutesux surla table? — R,
Je n'y aipas fail atlention,

D. Avez-vous vu, en enfrant, Caumartin son arme i
la main? — R. Je n'ai méme pas vu M. Caumarlin.

L'accusé : Jo ferai ohserver que lorsqua Mlle est ve-

4 1. Savez-vous depuis combien de temps M. Sirey ¥¢

. . ——%‘_._*
nue dans la chambre, j’éiai i
un médecin, -3 S1818 parti. ponr, aller cherche,

Le témoin : Je suis venue apras M. M; :

M. Caumartin partait pour 8“81? cherMchg?:lE;O;: dmiégvll,’ﬂte;

M. I'avocat- général : Vous avez €16 1émoin q Fon,
ne qui a eu lieu entre le jeune Steiner et Caypn la ¢
R. Oui, Monsieur; ils se sont battys pour elle Mmartig ) _

. M. l'avocat général : Steiner était désarmé .el.C
tin A;;Ilait son arme & la main ? » = Lumay,
jn,urs.e Behr : 11 avait sa canne, canne qu'il portajg foy.

D. Le dard était-il tird? — R, Qi e
frappé avee la canne. P91, 04 oo, it aVaj)

D. Steiner é1ait-il blessé ? — R, Oui

M* Sanfourche-Laporte : Dans Vintér
de Sirey, 1l est important que le témoin
maniére c'aire sur ce qu'il a dit dans ’j
avail examiné Caumartin ailentivement ¢ qu'i]
vu aucune b! : 53, e lui gy;

‘essure, qu'aucun couteau n’état déran e
qu’on n’en a trouvé aucun prés de lui. angs,

Le témoin, interpellé de nouveau sur ce point, g
re que ses souvenirs sont peu positifs, Inf, ; décla.

: erpellée s¢
rément sur le fait de la blessure au frong des 18-
couteau et “des couteavx evx-mémes, Jo ’témoic";PB de
persister dans tout ce qu’elle a dit dapg l‘inslrn S

M°® Pervoort : Le témoin n’a-t-elle pag du o 20n-

P'instruction, que Sirey lui avait dit ep posé dang
B A entrant dap 1

chambre & coucher : « Tichez de retepjy Gt >

vais le faire sortir, » inka, jo

Le témoin : Qui, c’est exact.

La Cour entend le témoin qui a vo
Bruxelles en tiers avec Caumartin et Mile Heinefette

M. Van Hoobruck, igé de quarante-deux ang b;.;l
guemestre & Ideghem : Au mois de septembre 'ciemier-
yavais huit jours & I'avance retenu une place dans i.’
coupé de la voiture Laffitte et Caillard pour Bruxalles. o
vis arriver une jeune dame trés ¢légante qui vint 3’;:
seoir dans le bureau, dans la salle d’attente. Bientgt
aprés un jeune homme arriva, s’'approcha de la Jeune
dame, lui serra la main d’un air d’affection et de familia.
rité. Je ne savais pas alors que c’étaient 13 mes COMpa-
goons du coupé. Quelques instans aprds, ces deux er-
sonnes montérent dans le coupé; j’ai su depuis que ¢'¢.
taient M. Caumartin et Mlle Heinefetter.

» Appelé le premier par le conducteur, j'avais droit ay
premier coin; je I'ai offert & la dame : M. Caumartin g
mit au milieu. Ls jeune homme et la jeune dame parais«
salent tous les deux en parfaite intelligence, et, dans Ja
premier moment, je pensai méme... & leurs manidreg
que c’élaient deux jeunes gens nouvellement marids,
(Hilarité.) Au diner, le jeune homme était rempli de pe-
tits soins, d’attentions délicates, et cela me confirmg
dans ma premiére idée. A la douvane, et pendant qu'on
visitait les malles, M. Caumartin s'occupa seul de ca
soin; la dame, pendant ce temps, déjeunait & Quiévrain,

» En revenant, elle avait changé de costume; elleavait
mis un chile de dentelle. Il faisait alors un beau soleil,
Elle avait méme changé de gants. Ce fut en regardant
les adresses ‘des malles que je vis que le jeune homme
s'appelait Caumartin. Seul il s’occupa de Paffaire avee
les douaniers. Sur 1'autre malle, je lus le nom de Mile
Heinefetter, premiére chanleuse du ihéitre de Bruxel-
les. Je ne savais pas qu’elle fiit dela troupe; je l'ai re-
connue depuis sur les planches. J'étais vraiment surpris
de Ja modération du jeune homme, car les douaniers bou-
leversaient toutes les robes ; je lui dis méme que jo ne
montrerais pas autant de modération que lui.

» Peu d’instans aprés, je suis monté dans les voitures
du chemin de fer, et j'eus bientét perdu de vue mes
deux compagnons de voyage »

M® Chaiz dEst-Ange : La jeune dame avait-elle I'air
élonné quand le jeune homme vint 4 Paris dans la salie
d’attente lui serrerla main?

Le témoin : Pas le moins du monde. Ces deux per-
gonnes avaient l'air de se bien connaitre, et la dame
avait l'air d’attendre le jeune homme. Elle était arrivée
seule & la diligencs dans une petite voiture ; peu d'ins-
lans apres était arrivée une autre dame, qui avait pris
place dans I'intérieur ; au diner cette dame parla & la
jeune personne, et je crus d’abord que c’était sa mére,
mais je ne pensai pas cela longtemps, je vis que ce n'é=+
tait pas possible. Le jeune homme me ‘servait avant elle.
Il n’avait pas beaucoup d’égards pour elle, Je ne croyuj@!
pas non plus que ce fit simplement une simple femme
de chambre; eu effet, elle avait un chile de velours. = :

M¢ Chaiz-d Est-Ange : Quand il s'est agi de monie
en voiture, la jeune dame a-t-elle marqué quelque .’,f'-," ;
gnance, a-t-elle fait quelque rési-tance? Hﬁ ’

Le témoin : Pas le moins du monde.

M Chaiz d'Est-Ange : Mile Kertz,, qui n’était aw
que la vieille dame (non, non, pas la vieille) , mais |
dame qui était en tiers au diner, a dit tout & I'heure qué*
I'accusé avait poussé Mlle Heinefetter pour la forcer &
entrer dans le coupé. *

Le témoin : Je puis assurer qu'elle n’a fait sucubé
difficulté. Quand on m’a appelé je lui ai offert ma plac

arce que je préfere la seconde (j’aime a fumer au relais);
a jeune dame ’a gracieusement acceptée,

D. Avez-vous vu la dame plus agée s’opposer 4 ce qué
Mlile Hainefetter montat au coupé avec M. Caumartin 3

Letémoin : Je n'ai entendu parler de la vieille quat
diner. i

M. le président : Cette dsme s’est-elle présentéed la.
portiére pour faire au moins des observations? -

Le témoin : Aucunement ; elle n’a fait aucune obsers
vation. ;

Mile Julie-Elisabeth Kinzinger, dite Lebrun, ariiste
dramatique & Bruxelles: Le 11 novembre, & dix heures
du soir, ma bonne vint me dire que M. Caumartin €
la. Sachant que M. Sirey y élait, je dis & Henriette, M3
bonne, de veiller & ce qui'se passerait. Ma bonne vint
me dire: « Madame, ¢a chauffe! ( ce furent ses expres=
sions ) » Javerlis M. Merx, qui se leva. Un ixlgtant_BPfés’
j’entendis ces dames crier. Je leur criai moi-méme, g
I'escalier, qu’on ne faisait pas un fel bruit dams UA%
maison comme celle ol elles se trouvajent. Je d€sces;
dis, et je rencontrai M. Caumartin, qui me dit i« Afh:
mademoiselle, je suis content de vous voir. Vozla ‘110“;'
quoi elle m’a fait venir ! » Jo compris que céfkﬁ'

il saignait,
ét dela méma:
s'explique ?11,0"0

nstruction,

yagé de Parig i

Mile Heinef-tler quil parlait. 1l me dit qu'il allait 1;'
cher un médecin, et il partit, Voila tout ce que j&§
de 'affaire. i :‘liékﬁ‘
M. le président : Caumariin avait-il retenu un {08
ment chez vous? h
Mlle Lebrun: Non, Monsieur. { l ?@
D. N’était-ce pas lui qui avait payé le logement &
Mlle Heinefetter ? — R. Oui, Monsieur. ;

nait chez Mlle Heinefetter? — R. Douze ou quinzé
auparavant, o ' ¥
D. Savez-vous si Caumartin voulait, en revenant aon-
le docteur, rentrer daus I'eppartement? — R, Oulé_ i
sieur; et c'est M. Merx qui l'en a empéché. Il lzrbie
« Je veux renirer, je ne veux pas que ma mére me e
un assassin. » Il parlait de sa mére, et c'est 2u -n?ﬁsanl
sa mére que M. Merx l'engagea a partir, en lul
que M. Sirey était mort. : o
I D. Avcz-\}mus remarqué que Caumartin fut]blessg: @
R. Oui, Monsieur; j'ai vu qu'il avait une blessufgs=:
front, qui saignait, %

s
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»1 hoitat? — R. Non, Monsieur;
vez-vous vu qu :31 ,cl.)ugn,ﬂs pas toul remarquer.
o Ietn'mLmn a-1 il causé avec Mlle Hei-
’t:ife Sest retirée avec elle dans l‘apn ep_
Oui, Monsieur; quand el}e a 6lé cou_
doléances, d’abord sur (J:e

it si ent compromis ma malson. Je
fait quia\'ﬂ,“ Slsﬁgugﬂe?énib‘e év!’anement. Mlle Heine-
Jui sl ensulto Pt en touchde. Eile ne paraissait gunére
paraxssﬂ]la l\)rczjiture. (Mouvement.) La fille Kertz di-
; ,egrelie "l::it bien malheureux pour Mlle Heinefetter,
. 1c fmmte Sirey lui avait promis 400,000 francs.
eexpressions forme-llets par lesquelles celte de-
ifeslait ses regrets. gL :
T?;Teepas dit al_]lf';e chose?— R. La fille Kertz &
o sore que Sirey avait répéié plusieurs fois que ce
.dtztili]t pas pour lui qu’il avait acheté celle voiture, mais
n :
pour g? th]?:éy venait-il souvent? — R. Oui, tous les
; ?’s ot tous les so1rs. { § :
Jou Ses visites sé prolongeaient-elles ? — R. Oui, Mon-
o et de telle facon que je m’en suis vivement plain-
sieurs voulais pas tolérer pour M. Sirey ce que j'a-
ie. Je %Bé quinze jours avant pour M, Caumartin.
s tos :riez-vmls que M. Sirey étail marié ? — R. Oui,
’ D.. Sr' je Pavais apprig, et je fis 4 ce sujet de vi[‘s
Momies,z‘a Mlle Kerlz, qui m’avoua qu'elle le savait.
reproc ajouta t-elle, il est séparé de sa femme depuis
j p u:;bs’ms. » Dans le premier moment, je me le rappelle,
| dﬂ;]e Heinefetter disait posilivement qu’il vandrait mieux
hue ce fiit M Caumartin qui it succombé. Elle ajouta,
en faisanl.unlge&te comme un coup de poignard : « Je
is qu'l
vﬁtd;%ltsaignt 12 d'affreux sentimens que ceux “gu'elle
ifestait. e
mal;J’lfg:?ez-vous si M. Caumartin passait la nuit chez
Mile Heinefetter ? — R. Oui, Monsieur. J'ai fermé lcs
eux sur ce fail; mais, par respect pour les convenances,
o dis un soir & la domestique daller dire & Mile Keriz de
fermer la porte quand M. Caumartin sortirait. La do-
mestique, en exécutant cet ordre, trouva Mile Keriz déja
_couchée; celle-ci promit de fermer la porte. Ce que j'a-
vais fait 6tait uniquement pour la forme, et ¢'étail bien
inutile, car les domestiques savaient tous trés bien que
M. Caumartin passait les nuits chez Mlle Heinefeiter.
M. Fortuné Merx, propriétaire, rue des Hirondelles,
dépose de faits d’aprés les rapports qu’il a recos de M,
‘Milord. Celui ci, dés les premiers momens, déclerait que
tous les torts étaient du coié de Sirey Le témoin vit Cau-
~martin revenir avec un médecin; il voulait rentrer dans
‘]a chambre. « Je ne veux pas, s’écriait il,  que ma mére
pense que je suis un assassin, » Ce fut alors que je Jui
parlai de sa mére qu'il parsit aimer beaucoup, et c’est en
son nom que je I'engageai & partir.

p. A
on trod

dans n;;g, voort :
r apres qu
gefetter 877 b

ent: r - ¥
part_sﬂj;‘e lui ai fait mes jostes
1

%oili Ies
mOisellﬂl?a'

| " D. Avez-vous vu s1 Caumartin était blessé au front? —
'R. Oui, Monsieur, il me montra une blessure au front; il

] me dit qu'il en avait recu de nombreuses sur tout le
corps.

Célestine Surleroux, domestique chez M. Merx, dé-
‘pose de faits déja connus; elle n'était présente qu’au
commencement. « Au moment ou la compagunie sllait
-entrer, dit-elle, M. Milord téchait de calmer M. le comte
Sirey et I'engageait & la modération. « Songez, lui di-
sait-il, que ce n'est pas ici qu’il faut casser les vitres. —

Ab ! mon Dieu ! répondait le comte, je n’ai pas méme
{ ‘envie de les féler. » Quand M. Sirey resta seul avec M.

Caomartin, pendant un court instant, il dit 4 M. Milerd

qui passait dans l'autre pidce : « Sois tranquille, je sau-

Tai bien le faire sortir; seulement tiens-toi prét pour me

‘préter main-forte en cas de besoin, »

. Jean Louis Verondart, loueur de voitures, rend compte

de Y'entretien qu'il eut avec I'accusé le 10 novembre, 2

dix heures du soir. Ce fut lui quialla, & la pridre de ce-

lui-ci, chercher au concert Mlle Heinefetter. « Je lui dis,

ajoute le témoin : « Mademoiselle, voire veiture est 13, »

‘Un monsieur, ajoute le témoin, qui 'accompagnait dit :

“«Oh! oui, cest probablement ma voiture. » Ea des-

«cendant, ce monsieur, qui étaitM. Sirey, dit : « Ce n’est

gas la ma voiture, » Le jeune homme n’y était plus. Les
. dames montérent dans la voiture, et M. Sirey en prit une

autre qui suivit la premiére, avec ordre d'allerf vite et
detacher d’arriver le premier.
Guillaume Losen, maitre de I'hétel Domino. Le témoin
rend compterdu court séjour que I'accusé fit chez lui le
_ 10 nevembre. Il arriva vers huit heures, alla an concert;
2 . etrevint vers minuit tout égaré, demandant le meillenr
e médecin de la ville. Le témoin lui indigua le doctenr
% Allard; il 0’a pas remarqué qu’il fut blessé.
Charles Ho'en, gargon de I'hétel Domino , a conduit
Paccusé de I'hdtel Domino chez M. Allard. Tout le lon
_ du chemin, Caumartin s’écriait : « Ah ! mon Dieu! Dien
de Dieu ! faut-il'que je sois malheunreux pour étre venu
@ Bruxelles! Faut-il que je sois malheureux pour que
cela me soit arrivé! » A la porte de M. Allard, il a frappé
% Btoursde bras. M. Allard a ouvert la fenéire en disant
que c'était bien malhonnéte de frapper si fort. L’accusé

a dit : « Descendez vile, c'est bien pressé; il n’y a pas

un instant & perdre. » M. Allard a répondu qu’il descen-
¢ dait de suite, le temps de s’habiller. M. Allard est des-
* ¢endu; I'accusé I'a tird par son gilet et lui parld quelques
2 Instans sous la porte, ct ils sont partis ensemble, et jai

. 1€1é me coucher. :

* " L'accusé : N'ai-je pas dit an témoin , quand je suis
Pirll pour le concert, qu'il edt & m’attendre, que je ren-
trerais vers minuil?
- Le témoin : Oai, Monsieur, il m’a dit qu'il rentrerait
‘& coucher aprés le concert.

oF

T1s

J_osgph-Aleagandrg Marcelis, cocher de Vigilante, a cop-
duit ] accusé & Malines. « Je pariis, dit-il, 4 une heure
Umatin pour aller chez un médecin. Le monsieur qui
m'avait pris place de la Monnaie frappa & tours de bras.
' M. le médecin descendit, et je les conduisis rue des Hi.
, Tondelles. Ea revenant place de la Monnaie ce monsieqr
" Medit : « Menez-moi chez le ministre de la justice. » J'y
: :;s; mais quelque temps aprés il me dit qu'il était trop
X 1 31]), que je le conduise & Malines. Je le ramenai & I'hé-
'“am[')‘%mw ; 11 prit sa malle, et nous partimes. En arri-
- ,ﬁ;q;'}ﬁl dit 'i ngez donc mon front. » Je regardai ;
“da ora AL avait la figure pleine de sang. 1l se plaignai
d grands muos gure p g plaignait
a 4 - .
u.rlcba]_t_P&_S comme moi ; il avait comme quelque chose
qui le g8oait & marcher.
: ', \V€Z-Yous vu une canne? — R. Oui, Monsieur. (On
. prorréients Ia canne 3 dard au témoin.) C'est bien
R .(,,.&e]lﬁ-la. ; .
i -'i;elll)l'_Avez‘VOI_Js perdu l'accusé de vue? — R. Pas un
i+ L,msiant 3.1 n’a pas quitté la voiture.
k- a;‘gﬂsd_ *AVilvorde, n’ai-je pas demandé un médecin?
m(')-’f:lt;tin :*_Oul,ci\lonsieur. Comme je n’allais pas bien
e, T fur'me dit: « Allez plus vite, j'ai bien besoin
: fm‘ un médecin, » P 4
& 1. ccusé s Le témoin, & Malines, n’a t-il pas déc
) - roché
l”3~2!Ilte31'1m pour‘que je pusse le payer ? }
] b ﬁ:etimmrg :IOnl, Moqsiet‘]r'. Javais
t _ que {'ai U reglement; je l'ai décrochéde, et c'est alors
111.?} VU que monsieur avait le front plein de sang,
- . tippe Dassonville, employé 3 la poste, & Malines
a%tﬂ_:.PﬂE! remarygué que'%ccusé fat blessé an front, 11 né
Fegonnaiy pas la canne'ds Caumartin pour celle qui a été

ma lanterne con-

fat assassing. » Je dis & Mlle Heingfetter + Pech, conseiller en la méme Cour, en’ remplacement de M.

& la téte; il se plaignait a la cuisse; il he

portée par lo cocher de la Vigiland
dans la chaise de poste. Quand il fall P on ¢
da & ce monsieur ot il allait; il répondit_« Roy
Paris. » On lui fit observer qu'ily tournait le dos=Alors
il se fit conduire & Anvers,

D: Ne conglites-vous pas alors quelques soupgons ? —
R. Oui, Monsieur, jo pensais que ¢'était un monsieur qui
se sanvait aprés une dispute, et qu’il y avait eu peut-
éire un mauvais coup. Mais le cocher dé la voiture, au-
quel j’en parlai, me dit que c’était une dame qui avait
donné le coup.

Philippe Werdig, postillon & Auvers, déclare qu'il a
conduit 'accusé de Malines & Bresca. Il n’a rien remar-
qué par lui-méme, mais le maitre de poste lui a dit qu'il
avait vu & P’accusé une blessure au front. « J’ai deman-
dé au maitre de poste, ajoute-le témoin, qui parle fla-
mand, et s’explique par le ministére d’un interpréte, si
je pouvais affirmer cela sur serment & la Cour d’assises.
M. le maitre m’a dit qu’assurément je le pouvais, »

Marie Mertens, fille du maitre de posied’Anvers : L'ac-
cusé a demande & changer nne pidce de 20 francs; il pa-
raissait pressé. z

Le témoin Steiner est appeld.

La Cour 'entendra demain.

L’audiencs est levée & trois heures et demie, et ren-
voyée d demain. #

On présume que I'affaire finira dans la nuit de samedi
a dimanche.

T —————————
HOMINATIONS JUDICIAIRES.
Par ordonnance en date du 13 avril, sont nommés:
. Président de chambre & la Cour royale de Toulouse, M.

Dubernard, décédé ;

Conseiller & la Cour royale de Toulouse, M. Tarroux, avo-
cat général prés la méme Cour, en remplacement de M. Pech,
nommé président de chambre ;

Avocat général présla Cour royalede Toulouse, M, Lafiteau,
substitut du procureur-général prés la méme Cour, en rem-
placement de M. Tarroux, appelé & d’autres fonctions;

Substitut du procureur-général prés la Courroyale de Ton:
louse, M. Thomas, substitut du procureur-général prés la Cour
royale de Montpellier, en remplacement de M. Lafitean, nom-
mé avocat-général pres la Cour royale de Tonlouse;

Substitut du procureur- général pres la Cour royale de Mont-
pellier, M. Bonafoux, procureur-du roi prés.le siége de Saint-
Pons, en remplacement de M, Thomas, appeléa d autres fone-
t'oas;

Procuraurdu roi prés le Tribunal de Saint-Pans (Hérault),
M. Lacour, procureur du roi prés Je siége de Céret, en rem-
placement de M. Bonafoux, nommé substitut du procureur-
geénéral pres la Cour royale de Montpellier ;

Procureur dn roi prés le Tribunal de Céret (Pyrénées-
Orientales), M. Henry, substitut du procureur du roi prés le
siége de Montauban, en remplacement de M. Lacour, nommé
procureur du roi 4 Géret ; :

Substitut du procureur du roi prés le Tribunal de pre-
miére instance de Montanban (Tarn-et-Garonne), M. de Lafon-
Boutary (Guillaume-Armand), avocat attaché & la chancellerie,
en remplacement de M. Henry, appelé i d’autres fonctions.

Par une autre ordonnance du méme jour sont nom-
més juges de paix :

Du canton de Lannion, arrondissement de ce nom (Cotes-
du Nord), M. Pain (Henri-Francois), juge suppléant au Tribu-
nal de premiére instance de Paimbceuf, en remplacement de
M. Chauviv, admis & faire valoir ses droits & la retraite; du
canton de Sizur, arrondissement de Morlaix (Finistére), M.
Boucher (Gabriel), suppléant actuel, maire de Sizun, mem-
bre du conseil d’arrondissement, en remplacement de M. -Pou-
liquen, décédé ;' du canton de Mo'sdon-Lariviére, arrondisse:
ment de Chiteaubriand (Loire-inférienre), M. Leroux (René-
Prosper), propriétaire, en remplacement de M. Jambu, admis
& faire valoir ses droits & la retraite; du canton de Gorze, ar-
rondissement de Metz (Moselle), M. Leneveux (Jean-Baptiste),
suppléant du juge paix du 1er arrondissement de Metz, en
remplacement de M. Crépet, décédé; du canton sud deDouai, ar-
rondissement de ce nom (Nord), M. Moity (Antoine Francois-
Josgph), propriétaire, en remplacement de M, Barbet, non ac-
ceptant.

Sont nommés suppléans de juge de paix :

Du canton de Thury-Harcourt, arrondissement de Falaise
(Calvades), M. Aumont (Jacques), maire de la commune de
Saint-Omer ; du canton de Saint-Pierre-sur-Dives, arrondisse-
ment de Lisieux (Calvados), M. Toutain (Jacques:Toussaint),
notaire ; du canton de Salice, arrondissement d’Ajaccio (Corse),
M. Giordani (Jules-César), maire de Salice; duscanton de Cha-
telandren, arrondissement de Saint-Brieuc (Cotes-du-Nord), M.
Bastion (P.-Marie), maire de Chatelavdren, membre du conseil
d’arrond.;duo cantonde Tullins, arrondissement de Saint-Marcel-
lin (Isére), M. Farconnet-Richemond (Louis-Sébastien-Francois-
Regis), propriétaire ; du canton de Montfort, arrondissement
de Dax (Landes), M. Bordenave (Pierre-Florent), ancien avoué;
du canton de Phalsbourg, arrondissemént de Sarrebourg
(Meurthe), M. Lemfrit (Pierre-Joseph), notaire ; du canton de
Faulquemont, arrondissement de Metz (Moselle), M. Grimont
(Charles-Francois), propriétaire; du canton de Bidache, ar-
rondissement de Bayoune (Basses-Pyrénées), M, Pommiez (Ber-

trand), notaire, ancien suppléant de la justice de paix d’As-
parren.

CHRONIQUERE

Panis, 14 AvriL,

— ConseiL p'Erar. — Dans son audience du 12 avril,
le Couseil d'Etat a jugé les questions suivantes :

1° Ordonnance qui autorise une commune 3 ajouter
temporairement des centimes additionnels au tarif de
son octroi, en confondant le principal et les centimes
additionnels, et en prescrivant qu'un prélévement du
dixiéme aura lieu au profit du Trésor, ne‘peut &ire atta-
quée par la commune qui l’a exécutée pendant trois ans
et demi, encore bien que ceite commune soutienne que
ce sont li des centimes additionnels temporaires desti-
nés & des dépenses d’utilité publique.

(Plaidant : Me Moreau, davoeat de la commune de La
Villette).

2° Une maison de refuge appartenant & une sociéld
particuli¢re, ol la plupart des religien:es -et plusieurs
pénitentespayent pension, n’est niun hospice proprement
dit, ni une maison consacrée 4 un service public d’utili-
16 générale; en conséquence, elle doit étre soumise 3
Uimpét foncier et 4 celui des portes et fenatres,

Ainsi jugd, surles conclusions de M. Vuillefroy, mai-
tre des requétes, remplissant les fonctions du minisiére

public, par rejet du pourvoi dela sy périenre de la mai-
son de refuge établie 4 Toulouse.

— ACCUSATION DE FAUX CONTRE UN CAPITAINE. — Ce n’est
point mardi prochain, sinsi que plusieurs journaox P'ont
annoncé par erreur, que doit se réunir le "1% Conseil de
guerre de Paris, pour juger l'officier payeur du 23° de
ligne. M. le duc d'Elchingen, lieutenant-colonel du 5e
dragons, président de ce Conseil, n'a re¢u aucune ing-
truction sur ce point; et quoique l'instruction faite par
M. le commandant rapporteur d Harbal soit terminée
depuis plusieurs jours, M. le lieutenant-général com-
ﬂ]andunt la_division n’a point encore fixé le jour des dé-

ats. i

M. le eapitaine Lenoir est accusé d’avoircommis un faux
en écriture privée alorsque le 23¢ régiment deligne tenait
campagne en Afrique, et de 8'étre approprié, & I'aide de
ce faux, une somme de?7 4 800 francs appartenant i un
homme du régiment, mort A hdpital d’Alger par suite
d’'une blessure recue sur le champ de bataille. Lorsque
les héritiers ont vouln recueillir |a succession de leur

parent, et toucher la somme qu'il avsit en Afrique,.on
leur a présenté une quittance de cette somme. Vénﬁ,ca-
tion de cet acte, on a cru reconnaitre I'ceuvre de 'of-
ficier payeur. Au moment ot cette frande a' é1é décou-
verte, le 23¢ régiment de ligoe était rentré en France;
el, par suite de la plainte qui fat portée au lieutenant-
général par le chef de c2 régiment, M. le capitaine Le-
noir fut arrété dans le déparlement d'Indre-et-Loire, au
sein de sa famille, ou il était en congé de semestre. 3

Un grand nombre de témoins appartenant a hépital
d’Alger et au 23¢ de ligne ont été appelés par M. le com-
mandant rapporteur 4 déposer sur les faits, qui sont
complétement niés par l'officier inculpé,

Cette affaire ne sera portée & I'andience q:n’gprés le
20 de ce mois; M® Crémisux, député de l'arrondissement
auquel appartient l¢ capitaine Lenoir, est chargé de la
défense.

— Abandonnée depuis plusieurs années par son mari,
dont la mauvaise conduile avait causé sa roine, Mme
L... avait eu recours; pour vivre et élever son enfant, &
£on ftravail et 4 son intelligence. A force d’économies et
de privations, elle ¢tait parvenue & fonder, rue St-Mar-
tin, une maison de commeree dont le succés allait crois-
sant. Afin de ne pas éire tourmentée par les créanciers
de son mari, cette dame avait changé de nom ; elle se
faisail appeler madame C..., par abréviation de son pré-
nom, et ¢’élait de ce nom , devenu en quelque sorte sa
raison commerciale, qu'elle signait les effets qu’elle se
trouvait quelquefois dans I'obligation de souscrire. Six
années s'étaient passées, et la prospérité de cette dame
semblait devoir la rassurer complélement contre les
chances de I'avenir, lorsqu'il y a six mois environ , un
homme entra dans le magasin vers la fin du jour :

« Nous avons & causer en particulier, dit-il & Ja mai-
tresse de la maison, & voix basse; veuillez bien m’intro-
duire dans votre appartement. »

La pauvre femme était demeurée glacée de terreur &
la vue de cet homme; & sa voix, elle trembla de tous ses
membres : elle obéit cependant. :

» Ecoutez, lui dit le sieur L... lorsqu’ils furent seuls,
je pourrais vous dire que je suis ici chez moi, me plain-
dre, m'emparer de tout; mais ne craignez rien, telles
ne sont pas mes intentions. Je suis pour vous plein de
respect, d’admiration ; mais enfin je suis, moi, absolu-
ment saps ressources. Je sais que vous avez de |'argent
ou que du moins il vous est facile de vous en procurer.,
Il me faut mille écus, il me les fait dans une heure. A
ce prix je me retire, je pars, je m’expatrie, et de volre
vie vous n’entendrez plus parler de moi. Voyez, réflé-
chissez ! Me refuser, c’est vous perdre, vous avez pris
un,nom qui n’est pas le votre, de ce nom vous avez si-
goé vos effets de commeree ; j8 neveux rien avoir de
vous par la menace, mais je dois vous signaler le danger
de votte positior. »

Mme L..:, effrayée, se procura la somme exigée et la
remit & son mari lorsqu’il revint au bout d’une heure,
ainsi qu'il I'avait annonecé; mais ce dernier, loin de tenir
sa parole et de ne plus reparsitre, ne tarda pas a revenir
a la charge. De ce moment son obsession se renouvela
chaque mois d’abord, puis chaque quinzaine; enfin la
ma heureuse femnie se trouva cbligée de faire des em-
prunts considérables pour salisfaire & son exigence me-
nagante. Alors le désespoir s’empara d’elle ; elle résolut
de mourir, et avant-hier soir, s’éiant enfermée dans sa
chambre & coucher,’elletenta de s’asphyxier en allomant
uoe grande quantité de charbon dans les réchauds de
plusieurs chaufferettes.

Henreusement une de ses demoiselles de magasin,cou-
chée dans une chambre voisine, réveillée par de sourds
gémissemens et suffoquée elle-méme par Podevr du
charbon, se deva pour aller au secours -de sa maiiresse.
La porte, birricadée & P'intérieur, fut enfonede, et I'on
trouva l'infortunée madame L... luttant contre les der-
niéres angoisses de la mort, Uoe letire placde tout oun=
verta sur le globe de la pendule contenait le réeit des
faits gue nous venons de rapporter. Hitons-nous de dire
que, g'dce & de prompts secours, on fut bientdt rassurd
sur les suites de la funeste résolution de madame L

e B e

ETRANGER.

CriNg, — PIRATERIE DANS LA RIvIERE DE CANTON. — Le
bruit avait couru & Liverpool qu'un jeune Irlandais, M.
Crawen Wilson, fils du directéur de la compaguie des
paquebots 4 vapeur de Cork, avait ét6 égorgé I'an der-
nier par des pirates sur les cotes de la Chine. Cette nou-
velle a €16 heurensement démentie quant 4 la mort du
jeune homme, mais confirmée sur tout le reste, par une
letire de M. Craven-Wilson lui-méme, datée de Macao,
15 janvier 1843 ; elle contient les détails suivans :

» Le jeudi 6 janvier de I'snnée dernidre, Je me suis
embarqué sur le navire ¢ Entreprise, chargé de mar-
chandises pour Canton. Nous restdmes en rade jusque
vers neufheures du soir, et enfin pous appareillames.

s

» A minuit je me couchai tout habillé. Le capitaing

Sharp en fit aulant ; son hamac était en face du mien.,

» A trois heures du matin, autant que j'en puis juger,
je fus éveilié par un grand bruit sur la prove du bati-
ment, et par les cris lamentables d’une petite fille chi-
noise. En portant les regards devant moi, jevis le capi-
taine, & qui on avait coupé la gorge sans quil edt la
possibilité de faire la moindre résistance. A I'aspect de
cet infortuné baigné dans son sang, je me jetai en bas de
mon hamac, je m'armai d’un sabre et courus vers I'esca-
lier. Arrivé 4 la derniére marche, un brigand m’asséna
deux coups de cimeterre; je parai I'un, mais je fas
blessé légerement par P'auire ala jouedroite. Voyant que
lonte lentative pour me sauver de vivé force m’exposerait
& une morl certaine, je restai daus la cabine, et me ca-
chai derriére les rideaux , au milieu d’une obscurité
profonde.

« Le brigand qui me poursuivait donnait & droite et &
gauche de grands coups de pique d’abordage sfin de
m’atteindre; j'aurais fial par étre percé de part en part;
mais il m’abandenna pour remonter sur le pont, oit une
luttecpinidtre continuait entre mes hommeset lespirates.
Pendant ce temps, je me cachai dans la panneterie; j’a-
vais €16 devancé par notre subrécargue, qui était un
Portugais, Je me cachai au-dessous debisiederridre des
planches, I’y restai tout le reste de la nuit, toute la jour-
née da lendemsin et une partie de la nuit suivante'sans
autre a'iment qt’une orange que le hasard m’avait fait
tfronver, s

» Les brigands qui pillaient le navire passérent deux
ou trois fois prés de nous; ils sonddrent avec des per-
ches dans tous les vides,
pas. :

» Enfin, un Chinois qui faisait sa ronde, une lanterne
4 Ia main, me découvril; il jeta un cri d’alarme, avant
que ses compagnons fussent arrivés il m’assomma avec
une barre de fer dont on se sert en ce pays pour briser
les blocs de charbon de. terre. Je me regardais comme
mort ; le malheureux subrécargue était déja mourant par
suite des blessures qu’il avait regnes. -

» Aprés avoir piltg fout ce qui se trouvait de trans-
portable sur le batiment, les brigands ¥ mirent le feu.
Le subréeargue et moi nous n’en fimes avertis que par
une excessive cha'eor et parla famée qui nous suffo-
quait. Résolus alors & disputer le plus longtemps possi-
ble 4 la mer notre chétive existenca, nous parvinmes

mais ils ne nous satteignireut -

*

A nous trainer sur le pont, La, nous trouvdmes la petite
fille chinoise dont j'al parlé: la pa'uvre'enfa_mt élait aus?i
parvenue & se cacher, et on ne lui avait fait aucun mal.

» En cherchant & nous soustraire a 1’1!1?9111113 yui fai-
sait des progrés, nous nous apergiimes qu'un canot était
resté & flot et amarré auprds de la poupe. Aprés des
efforts infinis, nousréussimesa y descendre, etapres avor
coupé la corde qui retensit le fréle esquif, nous nous
abandonnames & la Providence, Nous élions sur un ba-
teau découvert, accablés de faim, de froid, de faligue;
le subréeargue étsit mutilé d’'une maniére _hoynbl?. Je
perdais du sang par mes plaies’; la petite Chinoise n’était
guére en meilleur état. Ajoutez & cela que nous n’avions
ni voiles ni rames pour nous diriger au milieu d’une mer
trés agitée, et dans une obscurilé presque compléte.

» Le subrécargue élait gisant au milieu du canot et
insensible & tout ce qui se passait; j'avais atlaché la pe-
tite fille & la poupe, de peur qu’elle ne fiit enlevée par
une lame. Je m’emparai d’une piéce de bois, dont j'es-
sayai de me servir comme d’un aviron, mais J'y perdis
mes peines. ; £ gt :

» Le lever du soleil nous rendit I'espérance; uous
apercevions dans le lointain quelques iles, le courant
nous poussa vers 'une d’elles. Celte terre paraissait dé-
serte. Je descendis le subrécargue et le laissai étendu
gur la bréve, pendant que la jeune Chinoise et moi nous
allimes 4 la recherche des habitans. Nous renconirimes
enfin des pécheurs chinois qui eurent pitié de nous.

» Un peu de riz et de galeaux que nous donnérent ces
braves gens nous firent grand bien, car il y avait qua-
rante-huit heures que nous n’avions mangé. Je parle
seulement de moi et de la petite Chinoise, car le subré:-
csrgue avait vu la fin de ses maux au moment méms ou
il touchait le rivage. 3

» Nos libérateurs nous firent un lit avec de la paille et
des nattes, Nous residmes quatre jours dans cetle ile;
enfin un bateau chinois, au patron duquel je m’engageal
& payer 60 piastres (300 fr.), nous conduisit 4 Macao.

» J’al su depuis que huit des pirales avaient été pris et
menés & Macao, ol leur procés n'a pas é1é long. - ,

» La valeur de la cargaison ce ['Entreprise pouvait
dire de 25,000 piastres (125,000 francs). Si I'on nous
avait donné le temps d’arriver & Hong-Kong, le bqtm
elit été double, car nous devions y prendre 25,000 pias-
tres en espéces pour les porter & Canton. Jai lieu de
supposer que deux hommes de notre équipage étaient
d’intelligence avec les pirates; cependant ils ne sont pas
au nombre des brigands que 'on a livrés & la justice ex-
péditive de ce pays. »

— Esracye (Madrid), le 3 avril. — Lo1s CRIMINELLES.—
DROIT DE GRACE ACCORDE AUX PARENS DE LA VICTIME, —
Aucune branche de I’administration publique en Espa-
goe n'est plus défectueuse que celle de la justice crimi~
nelle. Si 'on en excepte les délits de la presse , qui.
gont régis par des lois nouvelles et vraiment libérales,
le gouvernement conserve encore le droit d’action sus
préme et immédiate que lui accordait la législation des
plus beaux jours de ’absolutisme pur, droit qui non seu~
lement lui permet de paralyser le pouvoir judiciaire,
mais qui de plus le rend en quelque sorte arbitre de la
vie et de la fortune des ciloyens. : ¢

Voici Vanalyse d’une affaire ol le gouvernement a
exercé ce funeste droit’dans toute sa plénitude, et qui
montre comment la justice criminelle est administrée
acluellement en Espagne ; L ¢

A Séville, dans le mois de juin de 'annés derniére, un
alguazil, nommé Juan-Manuel Lopez, ayant assassiné le
notairé Antonio Vidal, fut condamné a mort par le Tribu«
nal criminelde premiere instance de la méme ville,

Le condamné en appela a la Cour royale de Séville.
Dz sou coté, la veuve du notaire Vidalalla trouver le pare
de Lopez, homme justement considéré, et lui dit : « Je
pardonnerai au meurtrier si vous obienez que le gou-
vernement nomme mon fils Carlos Vidal notaire, en
remplacement de son pére assassiné, »

M. Lopez se rendit en toute hate & Madrid, et surses
sollicitations pressantes, le ministre de la justice non
seulement nomma mnotaire M. Carlos Vidal, mais il ex-
pédia 4 la Cour royale de Séville 'ordre de ne pas con-
firmer la sentence de mort rendue contre Juan-Manuel
Lopez.

Bevant la Cour royale de Séville, Mlle Vidal sceur du
nolairc assassiné intervint et présenta des conclusions
tendantes & ce que la_condamnation & la peine capitale
fat maintenve, parce que la personne qui avait pardonné
au meurtrier n’était pas I'épouse légitime du notaire Vi-
dal, mais seulement sa concubine.

La Cour se convainquit de I'exactitude de ceite asser-
tion; mais vu 'ordre positif du minisire, elle lui fit part
de I'incident, et réclama P’autorisation de juger libre-
ment P'affaire conformément aux lois.

Le ministre lui accorda celte antorisation, mais seule-
ment pour le cas ot la demoiselle Vidal ne pardonne-
rait pas & I'assassin de son frére,

Mile Vidal, insistant sur ses conclusions, la Cour,
apres les débats et les plaidoiries, confirma pnrement et
simplement la sentence du Tribunal de premidre in-
stance.

Deux jours aprés, le 26 janvier dernier, le condamné
Juan-Manuel Lopez fut mis en chapelle pour éire exé-
cuté le surlendemain.

Le lendemain an sair, Mlle Vidal adressa au président
de la Cour une lettre par laquelle elle accordait son plein
pardon & Lopez. Aussitétaprés, ce magisirat ordonua de
suspendre 'exécution ; et le joursuivant, la Cour, réunie
en chambre du conseil, prit la résolulion de communi-
quer le nouvel incident au ministre de la justice.

Le ministre cousulta & son tour la Cour supréme du
royaume, séant & Madrid, qui loi répondit qu'aprés un
mir examen de V’sffaire, dix de ses membres avaient
volé pour la peine de mort, et cing contre.
© Le ministre adopta I'avis de la majorité de la Cour su-
préme, en en conséquence il ordonna & la Cour royale
de Séville de condamner Juan-Manuel Lopez 4 la peine
de mort; ce qui fut fait, et qluelques jours aprés cet in=
dividu a é1é mis & mort par le garrot sur la p'ace publi-
que de Séville.

FErratum. — Article des Cours d’amour, au lieu de : Le
chateau de Pierreson et celui de Sigéres, en Provence, il
faut lire : Le chateau de Pierrefew et celui de Signes, en Pro-
vence, 1r¢ colonne. .

Au lieu de: Comme les appelle Franchet, il faut lire :
Comme les appelle Fauchet, 1te colonne.

AFFAIRE RELATIVE AU NOM DES ANCIENS SIRES DE PONS.

Le conseil soussigné, consulté par M. de Pons Asniéres,
marquis de la Chataigneraye, sur-la question de savoir si un
jugement rendu le 3 juin®1831, entre Mme de Tourzel, née
ons, et lui, confirmé par arrét du 18 février 1833, et main-
tenu pararrét de la Cour de cassation du 18 mars 1834, a in-
terdit au consultant de relever le nom des anciens Sires de
Pons, qui vivaient au xue siccle ; aprés avoir lu ces jugemens
et arréts, est d'avis qu’une telle inteydiction n'en résulte
d’aucune manigre,

Sans revenir sur les moyens déji traités dans une consulta-
tion plus étendue, et noiamment, sur ce que ladite dame
n'ayant produit au procés que sou acte de naissance et celui
de M, ton pére, insuffisans, & coup &ir, pour lui donner qua-
lité quant au nom des anciens Sires de Pons, les juges ont
pris le goin de borner expressément le droit exclusif reconnu,
et, par suite, I'interdiction « au nom de Pons, qui est celui dg
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la famille dans laquelle elle estnée », on doit insister sur les
termes de "arrét de la Cour supréme, comme pouvant i eux
seuls justifier 1'avis précédemment émis,

M. de la Chataigneraye, forcé d'aborder le fond, a produit,
S0us toules réserves, les preuves de sa famille pour les hon-
neurs de la cour, dressées en 1780 par M. Chérin, généalo-
giste de Fraoce. Cette production a été la seule qu'il ait faite;
¢'est dans cette production seule aussi que se trouve manifes-
ide 'origine de ses autenrs i I'égard des Sires de Pons.

0z, la Cour de cassation, saisie d’un pourvoi dirigé contre
T'arrét da 18 février 1833, a posilivement déclaré que les
preuves sus-énoncées de 1780 et les actes subséquens élaient
des 8ctes souverains, et que, de fait, cet arrét ne leur avait
porte nulle atteinte ; elle 1'a déclaré en appréciant le quatrig-
me moyen, fondé sur ge que les juges avaient infirmé lesdits
actes. On voit, en effet, que, dans son arrét du 18 mars 1834,
lq Cour, aprés avoir exp'imé que, lors du travail du généalo-
giste royal de 1780, et des actes souverains qui Vont suivi, il
ne s'est agi que des honneurs de la cour, tandis qu’il s’agis-
gait an procés du nom de Pons, appartenant & Mme de Tourzel,
ajoute n fine: « qu’ainsi, ne s'agissant au procés ni de la

., Méme cause de demande, ni des mémes personnes, ’arrét at-
taqué a pu y statuer sans porter aucune atteinte aux actes in-
voqués par le demandeur. » .

Il en résulte que si, comme nous en avons la conviction,
Vorigine'du consultant des anciens seigneurs de Pons en Sain-
tonge ressort de ces mémes actes déclards ainsi, non seulement
lnaltaquables, attendu leur nature souveraine, mais encore
Inattagués, le consultant peut, sans contrevenir au jugement
confirmé, continuer 3 se qualifier descendant des anciens Sires
de Pons, non moins aussi qu’a relever les nom, titre et qua-
lité de cette iilustre maison, toute chose a ee contraire ne
pouvant sortir effet, anx termes de la décision rendue par la
Cour supréme.

Délibéré & Paris, le 11 avril 1843, Signé : L.-A. Bfcuix-
BiLLEcoco, avocat aux Conseils et a la Cour de cassation 5 Ab.
LrEMIEUN, avocald la Cour royale de Paris.

Nous soussigné, vu la puinesse de nos auteurs quant aux
anciens Sires, de Pons, manifestée dans les preuves qui, dres
sées sur_titres (1780) par le généalogists en titre d’uffice des
ordres du roi (M. Chérin pére), demeurces aux Archives du
cabinet (lettres patentes de 1787, registrées), et maintenant i
Ja Bibliothéque royale (attestation da fen M. Dacier, adminis-

trateur), conféraient & notre maison le droit aux
de la cour; vu la consultation précédente ; vu les pri
la cause reproduits en ces paroles : « Quantaux familles qui
descendent d’'une ancienne race, elles n'usurpent point en
reprenant Je nom et le titre de leurs ancétres qui peuventavoir
été interrompus par des cadets, a la différence de leurs ainés,
quoi qu'ils le fassent sans lettres du prince s ( La Roque,
Traitéde la noblesse, origine des noms, p. 50); vu méme
le nom de Pons joint & celui de notre branche (Poxtus, de
Asneriis, titre origin., 1250, Bibliothéque royale) ; déclarons
avoir repris et maintenir les nom et qualité; suivans, comme
notres par droit d’agnation.
Signé F.-J.-B.-A. pe Pons-Asxii:res , prince de
Pons, des anciens Sires héréditaires ou princesde
Pons.

honneurs
ncipes de

e BT e

— Mlle Beltz, notre gracieuse harpiste, donnera, le jeudi
20 avril, & huit heures du soir, un grand concert dans les sa-
lons de M. Pleyel. D’aprés la composition de ce concert, il
sara un des plus brillans de la saison.

On y entendra pour la partie vocale : MM. Ponchard, In-
chindi, Clémenceau ; Mmes Sabatier, Pichot ; et pour la partie
instrumentale : M, Hauman ; MM. Lee fréres, artistes de 1'0-
péra ; Mlles Beliz et Korn.

—————E—————

M. Henri lerz donnera, le mardi 18 avril, & huit heures
précises du soir, dans sa salle, rue ds la Victoire, 38, un
grand concert vocal et instrumental, dans leguel on entendra
pour la derniére fois, & Paris, MM. Tamburini et Servais,

Programme. — Premiére partie : Duo concertant pour
piano et violon, C'esi une larme, exécuté par MM. H. Heizet
Haumann ; duo il Barbiere di Siviglia. chanté par Mme Do-
rus Gras et Tamburini ; Souvenirs de Spa, grande fantaisie
pour violoncelle, exéentée par M, Servais ; grand air chanté
par M. Tamburini ; fantaisie pour le piano, sur des motifs de
Parisina, exécutée pour la premiére fois par M. 1. Herz 5
Ave Maria, chanté par A. Dupont, avec accompagnement de
cor anglais, exécuté par M. Vogt.

Deuxiéme partie : Hommage a Beehoven, fantuisie bril-
lante pour le violoncelle, exécutée par M. Servais : duetio
madrigalesque (1720), de I'école bolenaise, chanté par Mme
Dorns Gras et M. Bonlanger: andante et air russe , exécutés

I

sur le violon, par M. Haumaun ; air de Charles VI, chanté
par Mme Dorus-Gras; le Zremolo (théme de Beethoven) »€Xé-
cuté par M. Herz pour la premiére fois; La Tarentelle, chan-
tée par M. Tamburini.

Le piano sera tenu par MM, de Garaudé et Schimon.

Prix des places : Stalles d'orchestre, 10 fr, ;stalles de par-
quet, 8 fr.; stalles de pourtour, 6 fr. ; pourtour de face, 3 fr.

S'adresser, pour la location des stalles, chez M. 1. Herz, et
chez tous les marchands de musique.

Librairie. — Beaux-Arts. — Musique,

— L'histoire de France, qui devrait &tre universellement
connue parmi nous, est généralement ignorée; cela tient a
beaucoup de causes sans doute, mais le manque d’ouvrages
mnémoniques n'y peut dtre étranger : c'estdu moins ce qu'ont
pensé MM. Aubert et Didier, qui viennent de plublier
en commun un livre destinéa combler cette lacune, Les Ii-
lustrations de ' Hisloire de Franceseront d’un grand secours
& tous ceux qui voudront apprendre et retenir les faits pria-
cipaux de cette histoire; car chaque événement marquant
dans la vie de notre nation se trouve dans ce beau livre, non
seulement ¢crit par un auteur habile, laconique et conscien-
cieux, mais encore dessiné par un artiste dont le talent popu-
laire n'a jamais eu plus de charmes que dans cette intéres-
sante galerie, MM. Victor Adam et Michelant sont également
bien inspirés, et leur ceuvre nationale restera comme un trés
beau et trés utile monument. Ajoutons que les [llustrations
de I'Histoire de France sont faites avec tout le luxe possible;
que l'impression est confiée aux presses de MM. Béthune et
Plon, que le papier sort des belles fabriques du Marais; enlin
qu'a tous égards c'est un livre hors ligne.

— La 2¢ livraison de I'ncienne Auvergne et le Felay
vient de'paraitre. Elle justifie complétement les (spérances que
la 1v¢ avait fait naitre, et ne peut que consolider la succés
qu’obtient déja cette magnifique publication. La 3me livraison
paraitra fin avril. (Voir aux Annonces.)

—La prize de possession des ilesi Marquises parle gouver-
nementiraucais vient d'dire racontée et appréciée dans un ou-
vrage plein d’intérét que publie la maison Aubert et Ce. (Voir
les annonces), En un petit volume in-18, Pauteur, capitaine
au long-cours, a nettement exposé les avantages de ‘cette con-
quéte ; plus de cent vignettes intercalées daus le texte lo com-

pletentet y ajoutent un élément de plus de curiosigs
conséquent de succes (Voir aux annonces d'hier),

Commerce of industrie,

AVIS AUTHENTIQUE. Le sieur Pierre S,
teur d’un nouveau genre de cordes de pian
tous les instrumens montds de ses cordes d
quée sur le saumier une plaque portant
Sanguinéde,brevet d’invention, et son poingon frappé ay | O¢
lieu, et qu'il poursuivra tout contrefacteyr devant Jeg e,
bunaux. i i ’ n.

Les personnes auxquelles on vendrait des ia
étant ni:onlés de cordes Sanguinide, pourront s’as:gie%mm
vérité en s'adressant & son dépot de Paris, houlevard po; e g
niére, 14, ou & sa fabrique a Genéve, rue Berthelier 1258011.
deux maisons sont établies sous la raison de comme; p
Senguinéde et Compagnie. Celle de Paris est gérée par lo g
Antoine Sanguinéde, son frére, chargé de s procuration leuy

Avis divers,

— Un AvoCAT regu 1uidésirernit se fixer a Paris paut g
dresser ou écrire a M. Lecomte, qui peut disposer d'un ¥
mencement de cLIENTELE et d’un ?ogement au besoip re
pour l'avocat. 17, rue de Trévise, de midi a trois h

»©4 par

nguinede, inven
03, donne avis qu
e¥ront avoip appli

Ces mots :

»8ans fm;
elreg. hu"

Spectacle du 15 ll\'ril.‘h*-_-
OpERA, —
Fraxgais. — Relache.
OrEra-ComiQuE, — La Part du Diable.
OpEon, —
VaUuDEVILLE.—L’Anneav, 1r¢ Hermance,
VARIETES, — Buses-Graves, Mayeux, Maitresse,
Gynnase.— Don Pasquale, Georges, Bertrand, Changon
Parais-RovaL. — Rue de la Lune, Hures-graves Déjaz,ét
PorTE-ST-MARTIN.— Les Mille et Une Nuits, 5
GaiTE.— La Statue, Mauvais Pére,
Ampicu, — Une Nuit de Venise, les Enfans trouvés,
Cirque, — Les Pilules du Diable, Marocains. :
CoMTE. — Marin, Danses, Une Fille de |a Légion d'Hennayy
FoLies."— Mina, Pauvre Jeanne, E
PanTHEON, — Roux-le-Timide.

= AUBERT et (J“Efﬁleurs. place de la Bours

" 60 Livraisons a 25 cenlimes

¢, 29. | DIDIER, Libraire, quai des Augustins, 35.

o = EL’Ouvrage complet, 15 francs.

ILLUSTRATIONS .

. HISTOIRE .. FRANCE

120 NOTICES HISTORIQUES PAR M. MICHELANT,
127 TABLEAUX PAR M. VICTOR ADAM,

\Précidés dun Avant-Propos por M. de SEG UR, -l Académie Francaise,
Une ou deux Livraisons par semaine. — IL’Ouvrage sera terminé le 1¢ Novembre.

e la CURE RADICALE des

22¢ édition, confenant le &ub!e de texte, aves 16 planches au lieu de 6, par
le docteur JALAD < LAFOND, ex-chirurglen herniaire de 8. A. R. le due d'Or-
Iéans, des hépitanx, ho-pices, bureau central, des bureavx de bienfaisance, de
charité, du collége royal de Louis-le Grand, de Sainte-Barbe, de la Société po
lonaise, ete, — Prix : 3 fr.; chez 'AUTEUR, rue Yivienne, 23, a4 Paria.

VARCIENYE AUVERGNE IT LE VELAY.

(Histoire, Archéologie, Mcurs, Topographie.)
PAR A. MICHEL,
ET UNE SOCIETE D’ARTISTES.
La 17¢ ¢t la 2° livraison sont en venle, la 3¢ paraitra fin avril.

Cet ouvrage, publié avec le plus grand luxe, formera trois volumes de texte
sur grand rasin velin in-folio et un volume de planches, méme format. 11 y au-
ra do 36 A 40 LIVRAISONS, qui paral ront de mois en mois. Chaque li-
vraison es. composée de SEPT A HUIT FEUILLES de texte et de quatre
plauches gravées ou lithographiées, — Le prix de la livraison (texte et planches)
et de CINQ FBRANCS, prise chez I'Editeur, i Moulips, et de HUIT
FRANCS sur Chine. Les frais d’expédition directe par la poste ou les Messa-
geries ront & la charge des souscripteurs, On souscrit :

A MOULINS chez P.-A, DESB.OSIERS, éditeur,

APARBIS, chez CHAMEROT, 33, quai des Auguslins.,

YAISON DPAGENGE ET ) COMMISSION,

N° 29, Norfolk-street, Strand, a LONDRES.
W° 9, rue Neuve Saint-Augustin, a PARIS.

MM. CAMPBELL et Comp. ont Phonneur d’informer le commerce et I'industrie qu'ils
viennent d’établir 4 Paris une MAISON DE COMMISSION semblable 4 celle de Londres. Les
principales opérations de cetle maison ont pour objet :

10 Doffrir des moyens prompts de communication avec la Grande-

étrangers el les colonies, d'y faire suivre toutes affaires,
20 de procurer la venle ou I'achat de march

trielles, de fonds publics, rentes, propristés

Adjudications en justice.

] Bretagne, les pays
f et recueillir toutes informations ;
andises, par commission, d'actions indus-

8 3 p mobiliéres ou immobiliéres ; 30 de poursuivre
Pobtention des brevets d'invention (soit anglais soit étra

lion, et de metire les auteurs des découverles utiles en ¢
4 méme d’en urer le profit le plus favorable; 40 de cor
surance sur la vie, de survivance et de dotation de LON
de traiter avec celie compagnie pour lous les actes qu

ngers) d’en faciliter Ja négocia-
himie, médecine, mécanique, elc.,
respondre avec la compagnie d’as-
DRES, EDIMBOURG et DUBLIY, el
i sont de son ressort; 5 elenfin

de capacilé qu’oiTre leur établissement.

d’entreprendre loules négociations, (ransactions, sflsires de nature confidentielle et au-
tres ; les nombreuses relations de celle maison, soit par eile-méme, soit par ses associés, la
meltant & méme d'inlervenir avantageutement en lous lievx. Les conditions modeérées
auxquelles MM. CAMPEELL el Comp. traiteront avec les personnes gui les henoreront de
leur confiance, ajouteront une puissante recommandation aux con

itions de moralilé et

la Société. Tout

Société des BMougies de I'Ktoile.

L'assemblée générale annuelle aura lieu le 29 courant, & huit heures du soir, au siége de

ropriélaire de 10 aclions pourra y éire admis, aprés avoir, trois jours
avant la réunion, déposé ses actions A la caisze de la Socicté,

NETTOYAGEo:

Brevel d'invention.

GANTS,

FAR 1A BAPONINH.
Composition chimique avec laquelle on peut les netloyer soi-méme, sans les
mouiller, ni rétrécir, el sans altération de coulur. On essaie, avant d'acheter, chex
BUVIGNAU, pharms, 66, r. Richelieu, Dépéts en provinceet chez les parfumeurs,

10, PAIRE

Ordonnance du Roi.

Rue de
PEchiquier, 36,

Résultat infuillible, méme sur les

POMMADE DURUT :sizé o

Aucun potne sort de chez Mme DURUT, qui fait elle-méme I'
n'exige de paiement que lorsque les cheveux sont repoussés, On trouve aussi chez elle une
pommwade qui arréte la chute descheveux et fortifle ceux des enfans, Prix du pot: 6 fr. (A1)

tétes depuis long-temps chauves!
application de sa pommade et

Oignons, Navels, ete., Elle est bien préférable

saveur délicieuse. En un mot, c'est I'txn:
tion.) Prix de la bouteille : 2 fr. — Expédil

PLUS D'OIGNONS BRULES

COLORINNE - RONDEAU
- 0U GLACE DE LEGUMES
Passage de UO0pecra. N°3. Calerie de I'Horloge,

La COLORINE est le principe colorant des légumes em

pour donner aux Potages gras el maigres, aux Sauces et Ragoits une belle couleur et une
SPENSABLE d’une bonue cuisine. (Voir Pinstrue-
ion en province, remise d’'usage aux marchands.

ployés en cuisine, lels que Carotes,
et plus économique que les oignons brulés

T

NCAUSTIOUE

kilogr., délayé dans 7 litres d'eau, produit un

PATE
PATE LUGIDONIQU Ep_our nettoyer les meubles vernis et

panneaux de voiture, elc., 1 [r. el 2 {r. le pot, garan!

LUCIDONE on Cire composée pour faciliter le frottage : MENA
Vic oires, 25, & la fabrique de chandelles renommees depuis plus

Ne se gatant jamais, pour parquets
=niCl Carreaux, 3 fr. 20 cent. le kilog. Un
trés hon encauslique qui revient 4 40 cent.

\Cirés, marbres , toiles el cuirs vernis,
e comme n’altérant rien.
ND, rue Nolre-Dame-des-
d’un siécle.

poursuivant, rue Favart, 8 ; 20 4 Me Hardy,

POUDRE PURGATIVE VEGETALE
DE SANSON DEIBL, pharmacien, rue du Temple, 50,

Elle est gencralement employée contre la GOUTTE el les RIUMATISMES cenjointement
avec le Baume résolutif d¢ DEIBL, 3 francs, le flacon.

]

np bl AR v
les Jours. | DE ROUEX,

PRIX
des places :

moyen de (ransporl si agréabl °.

fou . {4 ROUEN
i DEPARIS | 50 1avRE, id

‘_ PFPARIS, ROUEY, HEAVRE.
S SERVIGE REUNI DES BATEAUX A VAPEUR
Les ETOILES ctles DORAES,

par le chemin de fer, 4 7 heures du matin.
par les Accélérees,

a 5 heures du matin.
BurEAUX, d Paris, au chemin'de [er, r. St-Lazare, 120;r. de Rivoli, 4; pl. de la Bourse, 27.

4 6 heures du matin.

premiéres, 14 fr.;  deuxiémes, 10 [r.

24 Ir; id. 16 fr.

Cortespondances avec tous les paguebofs partant du Havre. MM, les VOyageurs qui re-
cherchent I’économie, le confortable el la célerité, accordent une préférence marqueée d ce

Avis divern,

Desauneaux, 'un d’eux,

du Roule,
L’hétel est chauflé par un calorifére,
Le jardin recoit les eaux de la ville.

3,200 métres.
Mise & prix, 85,000 fr.

cierge.

cahier des charges.

chain,

BES™ Adjudication, le mardi 25 avril 1843,
heure de midi, en la chambre des nolaires
da Paris, par e ministére de Me Thifaine-

D'un JOLI HOTEL, entre cour el jardin,
8is 4 Paris, rue de Courcelles, 18, faubourg

La conlenance superficielle est d’environ

El pour les renseignemens : A M¢ Thifaine
Desauneaux, notaire 4 Paris, rue de Ménars,
8, dépositaire des titres de propriété el dy

e S D R SN L,

A vendre aux enchéres, le lundi 17 avril
1843, & midi, en Pétude et par le ministére
de M Roland, notaire & Gamaches (Somms),
pour enirer en jouissance le 1¢<* mai pro-

_1° Un MOULIN eomposé de deux lournans,
situé 4 Lieudieu, commune de Beauchamps,
tenant 4 la route royale de Paris 4 Eu, sur la Adjudication par suite de dissolution de
riviére de Bresle, 4 une proximilé trés rap- g

prochée de plusieurs villes et villages impor-
Lans.

Vastes batimens d'habilation el d’exploita-
tion ; .

20 El de plusieurs PIECES DE PRE joi-
gnant le Moulin, le tout d’une contenance
lotale d’environ 5 hectares, rapportant la
premiére qualité de foin.

On pourra vendre séparément le Moulin
et le Pré. ?

Le Moulin est agréablement situé et pos-

70 chevaux, la plus considérable de la ri-
viére de Bresle; il conviendrait également &
un établissement commercial ou 4 un en-

S’adresser : pour voir les lieux au con- trepdt.

Toules facilités seront accordées pour les
paiemens.

Jusqu’au jonr de la vente, s'adressor, pour
avoir les renseignemens et pour lraiter :
1 3 M. Montan!, ancien notaire, rue Neuve-
des-Bons-Enfans, 13, & Paris, enlre les mains
duguel se trouvent les lilres de propriété et
le |?1an des lieux; 20 sur les lieux, 4 MM. Pa-
ris-de-Longroy et Gardin-de-Beauchamps ;
3¢ i Rouen, & M. Cabau, architecte, 4o et 4
| Gamaches, audit M+ Roland, notaire chargé
de la venle.

ciélé, en 'étude et par le ministére de Me

séde une chute d’eau de la force de plus de |2

. . i ]
| Cabouet, notaire & Paris, de I'EXCYQIF
| DIE DU DROIT, le jeudi 20 avril lfi:CL?:zi:
{ di. L'adjudication vomprendra : fo [y o
| préts de Vouvrage dn droit AYant pour tiiras
Encyclopédio du Droit; 2o Is deoit d’éditep,
Idr publicr et de vendre cot ouvrage; 3o yp
jchohe servanla sa poblicite; 4 Jog cxem.
| ploires exislant en rature dvs SIX premiéreg
livea‘sons da cet onvrage, et domt T'élar sery
| ‘aunexe au cabier des chargos ; 50 85 rames
i de papicr blane; 60 e lous les recouvremens
gt peuvent éire 4 fair: pour priv d'exem.
| plaires da ces livraisors. kntigs ep jouigsanes
| Immediate. Mise 4 piix, 2.500 fr. Une seuls
| enchére suflira pour que |' Iindication soit
| provon ce. Sadress v : ® pudit Me Cahonet
| nola re & Paris, rue dos Filles-51-Thomas 13:
204 de Husson, liguida'enr de la sociétg
rue de PAtbre-sec, 7. Tidy ®

——e L

} g ——————
| Avis  aux souseriptrurs et déposans de lg
BANQUE MUTUELLE et de L’ASSOCIATION,
I'ar conventions verlales du 25 mars 1843,
entre M. Viévée, ancien capitaive de génie,
aemeurant & Paris, rus Paugiuet-de-Ville.
ust, 13, directenr d= Vassociation, et M. le
3100 de St-Haouen, ¢apifane d’infanterie en
retraile, il a étéarrélé enire aulr $ choses que,
dans léxploitation des divers élablissemens
de la Bangque mutuelle et do "Associalion,
M. de Saint-llaouen w'avail élé que le map-
dataife el I2 sEGOTIORUN GESTOR de M. Fig-
vée; que M. Fiévée dounait quitus definiif ot
5ans réserve a M. de Saint-laouen de sy
gestion ; que M. de Saint-laouen cédait et
lransportait en tant que de besoin 4 M. Fig-
vée toutes les valeurs aclives, de quelqus
nature qu’'elles soient, qui peuvent existep
dans la société de Pancienne Banque mu-
tuelle et de I'Association , potamment louteg
les rentes sur ’Etat et sommes qui peuvent
ére dues par divers, par billeis et ob Igations
ou comples courans ; que M. Fiévée s’snga~
geail 4 aequitler tout le passif de wumnq:’
delles, de quelque nature gu’elles soient, lon-
tes les sommes déposées en comples courans
el désignées sous le nom de d]:’pﬁls, enfin
toules les deltes de Pancienne Banque mu-
telle et de I’Association, de maniére a ce gna
M. de Saint-Haouen pe roit recherchsé et
poursuivi, el a le garaptir de teus troublesd
co sujet ; en conséquence que M. Fiévée a
loutes ses dispositions prises ‘pour rembour-
ser la somme de 40,000 fr. restant due sur
les dépots, et que loutes les sociélés de fait
et de droit enire MM. Fiévée el de St-Hlaouen
sont définilivement et complétement dissou-
les. Signé Baron pE ST-HAOUEN.

ASPHALTE DE SEYSSEL.

L’assemblée générale du o de ce mois. eon-
voquée pour la nomination d’un gérant dé-
finilif, ne s’étant pas trouvée dans les condi-
lions nécessaires pour déligérer valablement,
a élé renvoyée an dimanche 30 du courant,
onze heures du maltin, au siége de la so-
ciété, boulevard Poissonniére, 23.

VARICES

BAS ELASTIQUES LEPERDRIEL
SANS OEILLETS NI LACETS.
Faubourg Montmartre, n. 78.

MAUX DE DENTS.

EAU ET POUDRE DE JACKSON

Pour parfumer I’haleine, blanchir les dents
el préserver de la carie, 3 {r. — Poudre den-
tifrice, 2 fr. — Rue J.-1.- Rousseau, 21.

NSERTION : 1 FR, 25 C, LA LIGHE:

™ Elude de Me TOUCHARD, avoué, rue
du Pelit-Carreau, 1,
Venle sur licitalion, le 26 avril 1843,
Enl'audience des criées du Tribunal civil
de premiérs instance de la Seine, une heure
de relevée, g
En (rois lots qui ne pourront étre réunis,

1° D'UNE MAISON,

sisé & Paris, rue Saint-Nicolas-d’Antin, 13
ci-devant, et actuellemeni 17 ;

2° d'une autre MAISON,

stse & Paris, rue de la Chaussée-d:s-Mini-
mes, 9;

3° d’'une autre MAISON

sise aux Baligoolles-Monceaux, prés Paris,
rue Lemercier, 22, faisant le coin du passage
La Fontaine, ¢
Mises & prix.

ier lot, d’un produit brut de 4,170 fr. sus-
ceptible d’avgmwentation, 50,000 fr.

2¢ lot, d'un produit brut de 3,000 francs,
40,600 fr.

3¢ lot, d’un produit brut de 2,350 [r. sus-
ceplible d’augmentation, 20,000 fr.

S'adresser :

1o A Me Touchard, avoué poursuivant la
vente, & Paris, rue da Pelit-Carreau, 1 ;

2° A Me Duchauflour, avoué présent i la
vente, & Paris, rue Coquillére, 27;

3° A Me Duval, nolaire, rue du Bag, 27;

40 A Me Fabien nolaire, rue de Sévres, 2;

50 A M. Bourgeo!, rue Ferou, 17, lequel
sera, de dix heures 4 une heure, 4 la dispo-
gition des amaléurs pour la visite des mai-
sons 4 vendre. (1153)

pEF™ Etude de Me DYVRANDE ainé, avoué
a Paris, rue Favart, 3, ° J
Adjudication le samedi 29 avril 1843, au
Palais-de-Juslice, & Paris, une heuro de rele-
vée, de la

NMUE PROPRIETE

D’UNE MAISON, ;

] duit brut :
& Paris, rue St-lionoreé, 22. Pro
;,600 ?::am:s, Contributions g 624 francs 15

sutimes. Portier : 250 francs,
C‘:\’un. anlveu ve Duron, usafrailiére, est
née & Paris le 27 [{‘»‘.«ritL_‘r 1804,

Mise & prix : 35,000 fran s, b

:_‘\'.uiresgur 110 & te Dyvrande ainé, avoué

avoué, rue Verdelet, 4; 30 4 Me Lefort, no-
Laire. rue de Grenelle-Si-Germain, 3, et sur
les lieux. (1155)

™ Etude de Me CHEUVREUX, avoué, rue
Neuve-des-Petits-Champs, 42.

Vente en l'audience des criées du Tribunal
civil de la Seine, en un seul lot, an plus of-
frant et dernier enchérisseur, le 19 avril
1843, une heure de relevée,

d’une Vlaison

sise 4 Villemonble, prés le Rancy, arrondis-
sement de Sceaux, département de la Seine,
Grande-Rue, 5, avec cour, jardin et dépen-
dances, le tout d’une contenance de 34 ates
environ.

Mise & prix, 10,000 fr.

Sadresser pour les renseignemes :

1* A Me Cheuvreux, avoué poursuivant,
demeurant & Paris, rue Neuve-des-Petils-
Champs, 42;

20 A Me Isambert, avoué présent a la
vente, demeurant 4 Paris, rue Sainte-Avoie,
57. (1167)

Bocidlen commercinies.

——

Etude de Me Eugéne ACARD. huissier 4 Paris,
rue Neuve-des-Pelils-Champs, 69.

D'un jugement rendu, le 4 avril 1843, par
le Tribunal de commerce de la Seine, entre
M. Etienne-Alexandre ARMAND, chimiste, de-
meurant & Paris, rue de la Ferriére, 28, ci-
devant, et actuellement rue du Chemin-Neuf,
32, 4 Montmartre, d’une parl;

Et M. Jean-Theodore PERSIN, négociant,
demeurant 4 Paris, rue Neuve-Samnl-Eusta.
che, 44, d’autre part,

1l apperiiue a société formée entre eux
€n noms collectifs, pour I'exploitation d’une
nouvelle chaudiére dile Digesteur 4 haufe
pression, Geénérateur quand on I'emploiera
aux mauhmes a vapeur, a été annulée.

* Acamp. (553)
£ D'un acte sous seings privés, fait double 4
Paris, le 4 avril 1843, dument enregistré. ]|
appert que M. Jean - Bapliste - Théodore
JOUVIN, bijoutier, el René-Thomas MOTHE-
REAU, fabricant de carreaux de plitre creux
et pleins, demeurant tous deux 4 Paris, rue
Rochechouart, 64 bis, ont déclaré dissoudre,
@ compter dudit jour 4 avril, la société lor-
mée enlre evx pour la fabrication de briques
creuses en pli're, suivant acle sous seings

privés, en date du 30 septembre 1842, enre-
gistré, el que M. Molhereau a été seul charge
de la liquidation et des recouvremens de la-
dite société,
Pour extrait :

MoTHEREAU. (554)

Cabinet de M. LEGIER, rua de PEchiquier, 20,

D'un acte sous seings privés, fait double &
Paris, le 3t mars 1843, enregisiré Ie 8 avril
suivant, folio 13, recto, case 9, par Tessier,
au droit de 5 fr. 50 cent., »

Eotre M. Emile HEUSSLER, demeurant 4
Paris, ree du Gros-Chenet, 2 bis:

EL M. Eugéne HANTONNE, demeurant aussi
a Paris, rue Saint-Denis, 382,

Ilappert que la société contraciée entre
les parties, suivant acte sous seings privés,
endate du ter avril 1842, enregistré, pour
I'exploitation d'un atelier de dessins, dout le
siége élait a Paris, roe dn Gros-Chenet, 2
bis, et qui devaitdurer ¢lng anndes, sous la
raison E. HEUSS! ER et Comp , esl et de-
meure dissoule 4 partir du 31 mars 1843;

Que les intéréts de chacun des associés
ayant été liquidés, le partage de Paclif ffec-
tué, et M. Hantonne ayant élé complétement
désintéressé de tous !’es faits de ladite asso-
ciation, ce qui peut res'er da 4 la sociélé par
des liers demevre la propriélé exclusive de
M. Heussler.
~ 1l est expressément déclaré par M. Hanton-
ne qu’il n’a souscrit aucun effet ni aucune
obligation, de quelgue nature que ce soit, a
échoir 4 la charge de la société,

Pour extralt :

LEGIER. (550)

Tribunal de commerces.

DECLARATIONS DE FAILLITES.

Jugemens du Tribunal de commerce de
Paris, du 13 avein (843, qui declarent la
faillite ouverte et en fxent proisoirement
Louverture audit jour :

Du sieur BARIL, boulanger, rue Moutor-
gueil, 100, nomme M. Milliet juge-commis-
saire, el M. Defoix, faub. Mon!marlre, 54
bis, syndic provisoire (N 3736 du gr.);

Du sieor HARO, md ds vins-traiteur, rue
Moutorgueil, 6°, nomme M. Selles juge-¢ ym-
missaire, et M. Henin, rue Pastourel, 7, syn-
dic provisoire (No3737.du EE);

Du sieur VIAN-LEROY, marchand de virs

Geoflroy, rue d’Argenteuil, 41 syndie i-
soire (Ko 3738 du gry; . | " TiC Provi

CONVOCATIONS DR CREANCIERS,

Sont invités B se rendre an Tribunal de
comme: ce de Paris, 1alle des assembléss das
faillitcs, MM, les créancicrs !

NOMINATIONS DX SYNDICS.

Du sieur ANSELM, broyeur de minéraux
au Moulin-de-Gravelle, le 21 avril & 11 heu-
res (N° 3731 dugr.);

Du sieur BARIL, boulanger, rue Montor-
gueil, 100, le 19 avril 4 3 heures (Ne 3736
du gr.);

Paur assister 3 Uassemblée dars laguell.
M. le juge-commissaire doii les consulier,
#3n! sur la composition de P'état der eréan

ciers  présumsis que sur la mominotion de
nouyeauz Syndic:,

Nota. Les tiers-porteurs dsffets ov endos-
semens de cas faillites n’étant pas connus,
sont priés de ramottre an greffo lenrs adres
ses, afin d'dire convoqués pour les assem-
blécs subséquentes,

VERIFICATIONS ET AFFIRMATIONS.

Du siear MESNIER, fab. de cols, rue St-
Denis, 278, le 21 avril 4 10 heures (Ne 3655
du gr.);

Du sieur COSTE, fab. de fécule 4 Colom-
bes, le 21 avril 4 10 boures (N* 3654 du
Br);

Pour dtre procéds | sous lg présidence de

M. le juge-commissaire, qua vérification et
sffirmotion de leurs créapces.

Nori. Il st nécessaire que los créancieks
convogués pour les varification et affirmation

de leurs eréances remetient provisoire,
ieurs titres a MM, leg B]’l\l‘iicl.p sy

CONCDE‘-DJ\TS.
De 14 Dlle PAYEN,.mde de modes 'ace
de la Bourse, 12, le 29 ayri] a3 heui'gi 12
(Ne 2371 dagr.;

Pour entendre le rapport dey o ndics sur
Vétat do Lo faillite of dtre pmudé‘{; un con-
cordat ou & un conirat d'nm'.'ml ef, au dernier
cas, ére immédiatement consultés, tant sur
fes faits de lo gestion que tur Dutiliy dy

PRODUCTION DE TITRES.
Sontinvités & produire dans le délai de v n
jours, & dater de ce jour, leurs titres de
créances, accompagnés d'un bordercau sur
papier timbré, indicaiif des sommes & récla~
mer, MM, les créanciers :

Du sieur GONDELIER, bijoutier, rue Vi-
vienne, 36, entre les mains de M, Duval-
Vaucluse, rue Grange-aux-Relles, 5, syndic
de la faillite (No 3702du gr.);

Du_sieur THUILLIER, anc. md de vins,
rue Tronchet, 1, entre les mains de MM,
Maillet, rue du Sentier, 16, et Labadie, rue
el ile St-Lovis, 8, syndics de la faillile (No
3701 du gr.);

Du sieur MENNERET, charpentier, rue de
Bercy, 33, entre les mains de M. Colombel,
rue de la Ville-Levéque, 28, syndic de la
faillite (N 3691 du gr.);

De la Dlle DESBROSSES, tenant maison de
santé & Batignolles, entre les mains de M.
Boulard, rue Vieille-du-Temple, 13, syndic
de la faillite (No 3545 du gr,);

Poar, en conformité de U'article {93 de 1.
'0i du 28 mai 1838, dre procidi a la vérifice -
tion des créances, ‘qui commencera immyidia
icmen! aprés l'empiration de ce délai,

DELIBERATION.

Messieurs les créanciers du sieur GENTIL,
platrier, au village Cirou, sont invi'és 4 se
rendre, le 20avrila 10 heures 12, palais du
Tribunal de commerce, salle des assemblées
des faillites, pour enlendre Je rapporl des
syndics sur la siluation de la faillite, etle
failli en ses ex lications, et, conformément
4 larticle 510 de la loi du 28 mai 1838, déci-
der s'ils se réserveront de délibérer sur un
concordat en cas d’acquittement, et si en
conséquence ils surseoiront i statuer jus=
qu'aprés l'issue des poursuites en banque-
ll:q‘lllt'e frauduleuse commencées contre le
ailli.

Ce sursis ne pouvant &tre pro: oncé qu'dla
double majorite déterminee par l'arlicie 507
de Ia méme loi, M. le juge-commissaire les
invite & ne pas manquer a cette assemblée, a
laquelle il sera procédé 4 la formation de
I'union, sile sursis n’est pas accordé (No

"2419 du gr.),

ASSEMBLEES DU SAMEDI {5 AVRIL,

masntizn ou du remplacement dag syndics.
Nors, Hine sera admis 3 ges assemnbldes

en gros, rue do Savres, (45, & Vougirard,
nomme M. Grimoall juge-commizsaire, et M.

que lea créancicrs vérifiés of affirmés ou ad-
mis par provigion,

NEUF HEURES : God{roy, boulanger, conc. —
Dlle Seurat, mde de nonveautés, synd.
DIX NEURES 1]2 : Veuve Iranquelin, mde de

n odes, vénf.

il : Belhague, md de vins, id. — Renault,
tailleur, id. — Blondel, enlrep. de batim.,
clot. — Curt, ane. banguier, synd.

UNE HEURE : Traubeé, banquier, id. — Claude
Nivet, papetier, personnellement, conc, —
Cornet, lab. de soufflets, redd, de comples.
— Dussausse, bonnetier, id.

Séparations de Corps
et de Biens,

Le 12 avril 1843 : La dame MariesAimable
JULIEN, épouse de M. Charles-Antoine DE-
LONGAVESNE, nourrisseur aux Thernes,
commune de Neuilly-sur-Seine, rue de
Villiers, 26, a formé une demande en sé-
paration de biens, Jacquet avoué,

Le 4 avril : Jugement du Tribunal civil de la
Seine qui declare la dame Frangoise-Ca-
therine-Geneviéve PUISEUX, épouse du
sieur Vincent-Joseph PASCAL, magon, de-
meurant de droit avec son mari, 4 Fonte-
nay, canton de Vincennes, ci-devant, et
actuellement sans domicile ni résidence
connus, et de fait a Noisy-le-Grand, chez
la dame sa mére, séparée de biens, Petit-
Bergonz avoué.

M. Langlumé, 42 ans, & la Morgue. — Mile
Binet, 86 ans, aux Ménages. — MBe Bilcot,
33 ans, 4 la Charité. — M. Bouillet, 14 ang,
rue de Vaugirard, 64. — M. Desnoyers, 4 la
Pilié. — Mlle Duart, 19 ans, rue de la Sanlé,
7. — Mme Desmoltes, 75 ans, rue Saint-Jac-
ques, 189,

BOURSE DU 14 AVRIL,
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Fin courant.

Interdictions
et consells judiclaires,

—

Par jugement du Tribunal de premiére in-
stance de la Seine, rendu par defaut le 8
avril 1843, la dame Anna MARIN, veuve
DUFOSSEY, demeurant & Paris, rue de
PEchiquier, 13, est et demeure interdite de
la gestion et administration de ses per-
sonne, biens et aflaires, et 12 sieur Nj-
colas - Damas MARIN, pro riélaire, de-
meuranl & Paris, rue de I'Echiquier, 13,a
élé nommé administratear provisoire de
ladite interdite, jusqu’a ce qu’ll lui ait été
nommé un tuteur et un subrogé-tuteur.

Méocéa et inkumations.
—
Du 12 avril 1843,

M. Dupin, 34 ans, rue de la Madeleine, 22,
= Mme Vaudron, 85 ans, rueSt-Nicolas, 48.
— M. Palit, 29 ans, rue St-Nicolas, 39, — M.
Voulaire, 24 ans, marché St Hovoré, 31, —
M. Hart, 60 ans, rue Laffitle, 7. — M. Lagaye,
76 ans, rpe Croix-des-Petits Champs, 3¢, =
Mme Landré, 25 ans. roe Cléry, 38. — Mme
Maitre, 57 ans, rue du Faub.-Sl-Denis, 42, —
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Earegisiré & Paris, le

Regu un franc dix cenlimes,

avril 1843,

IMPRIMERIE DE A, GUYOT,

IMPRIMEUR DE L’ORDRE DES AVOCATS, RUE NEUVE-DES-PETITS

Mme Chéze, 60 an<, rue du Ponceau. 51, --

BRETON.

-CHUAMPS, 35,

Pour légalisation de la signature A. GUYOT,
le maire du 2°¢ arrondissement,

c—




